DAIKIN

Installations-, drift- och underhallshandbok

¥V DAIKIN

Vattenkylda skruvkompressorkylare

EWWQ380B-SS~EWWQC20B-SS
EWWQ420B-XS~EWWQC21B-XS

50Hz — Kylvatska: R-410A

Overséttning av originalinstruktionerna

D - EIMWCO00509-13SV



\nehalisforteckn

Varningar for anvandaren
ASSIStaNS ....oooiiieie

Reservdelar..........ccccocvevviennnnn,

Y Toyur=To o TaTo = AV 0= 1 1 1= o PO OR ST
(0] 01170 1] S PP P T PO TP OO P U TP VR UPPPPRPTN
HandboKeNS SYfte........cviiiiiiiiiiiiiee e

Viktig information om det kdldmedium som anvands
NOMENKLATUR

Ansvar................
Sakerhet........ooccoiiiii
Flytta och lyfta enheten ............
Placering och hopséattning
Y T IS] = U 1Y 00 1= TS EEPT
Ventilation
(T8 Lo 1Yo [=T4 oV IO EEPRRT
RV 221 = o] (o] ST T TP T PR U PP PR VPRSP
Vattenbehandling .........cccooccvivieiiiiiiiiiieeeee,
Frysskydd for fordngare och varmevaxlare ....
Installation av flodesbrytaren.............cccccc.......
Elinstallation.............ccccoeiviiies e,
Allmanna specifikationer...............ccoccoeeeeenn.
el aq] oTo] aT=T 0 =] P EEPT T
oy Y W o o] o] 1o - PR EEPR
Elektriska varmare....................
Styrning av vattenpump
Fjarrkontroll for enhet av/pa — eleKtriska KOPPIINGAT ...........ciiiiiiece ettt ettt ee et ete et e et e eteesteesteeteereeanees
Dubbel installningspunkt — elektriska Kopplingar..........cc.eeiiiiiii e
Extern aterstallning av vatteninstallningspunkt — elektriska kopplingar (tillval)

Anvandarens ansvar ................
Beskrivning av maskinen
Beskrivning av kylcykeln.........ccccvveiiiiiiiiiie e
Beskrivning av kylsystemet med delvis varmeatervinning
Styrning av kretsen for delvis atervinning och rekommendationer for installationen
Kompressionsprocessen

Kontroller innan uppstatrt .............

Y13 =T | PP
Enheter Med eXtEIN VatlENPUMI .. oo ittt e e et e e e e e e sttt e e e e aee e s s s tb e e e eaeeessstbaeeaaeeeasssbaeeaaeeesasnsebeees
StroMfOrsOrNINgG ......ccovevciiieiee e
Obalans i stromférsorjningen...........cccceeeeeuees
Stromforsorjning till de elektriska varmarna....
[\ {oT0 51 o] o] o J R

Uppstartprocedur..........ooocveeeieeeeiiiiiies e
Satta pd maskinen..........cceeveeveeeeieeee e,
Sasongsavstangning
Uppstart efter sdsongsavstangning................

SYSIEMUNUEINAI ......occviiiiiiecie e ies ettt e et ettt et e et e eteeete e teesteesteeseeeaeeeaeeeteeeteenteaaseesseesseebsesbeesteessessesaneeaaseereenreenns
F |43 = T PP P R STPPPPPI
Kompressorunderhall
15 1T 01T PRSP RPPUPPPRN
Byte av filtertorkaren
Byte av filtertorkpatronen..........
Byte av filtertorkaren ................
Byte av filtertorkpatronen..........
Byte av oljefilter.......ccccceeeeennnns

Fr3200-kompressor.......

FR4 kompressor ...........
Fr4200-kompressor.......
Fyllningsméangd av kdldmedel
Procedur for att fylla P& KOIAMEAEN ...........c..ccuiiiiiieitiecie ettt ettt ettt eteebeeabeeteeebeesbeebeenbeereannas
Standardkontroller............cccccooiiiieeeenn.

D — EIMWC00509-13SV - 2/70



Temperatur- och trycksensorer
Testprotokoll
Matningar pa vattensidan
Matningar pa kéldmediumsidan....
o e Q]G W = 11 0 1 Lo = R EEPT S
Service och begréansad garanti
Obligatoriska rutinkontroller och start av apparate
Viktig information om kéldmediet

Lista dver tabellerna

Tabell 1 - EWWQ380B-SS~EWWQ730B-SS - Tekniskal data
Tabell 2 - EWWQB800B-SS~EWWQC10B-SS - Tekniska data
Tabell 3 - EWWQC11B-SS~EWWQC15B - Tekniska data
Tabell 4 - EWWQC16B-SS~EWWQC20B - SS - Tekniska data
Tabell 5 — EWWQ420B-XS~EWWQB800B - XS - Tekniska data
Tabell 6 - EWWQ970B-XS~EWWQC13B-XS - Tekniska data
Tabell 7 — EWWQC14B-XS~EWWQC19B-XS - Tekniska data
Tabell 8 - EWWQC20B-XS-EWWQC21B-XS - Tekniska data
Tabell 9 - Ljudnivder EWWQ B-SS

Tabell 10 - Ljudnivaer EWWQ B-XS
Tabell 11 — Acceptabla kvalitetsgranser for vattnet
Tabell 12 - Elektriska data EWWQ B-SS-enhet
Tabell 13 - Ljudnivaer EWWQ B-XS-enhet
Tabell 14 - Typiska driftsférhallanden med kompress
Tabell 15 — Rutinunderhallsprogram

Lista dver figurerna

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

1 — Driftsgranser
2 - Lyfta enheten
3 — Minsta utrymme for underhall av maskinen
4 — Vattenledningarnas anslutning till varmeate
5 - Justera sékerhetsflodesbrytaren
6 — Forangarens tryckfall - EWWQ B-SS
7 — Férangarens tryckfall - EWWQ B-SS
8 — Forangarens tryckfall - EWWQ B-XS
9 — Forangarens tryckfall - EWWQ B-XS

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

10 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-SS
11 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-SS
12 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-XS
13 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-XS

Fig. 14 — Delvis tryckfall efter varmeaterhamtning - EWWQ B-SS

Fig. 15 — Delvis tryckfall efter varmeaterhamtning - EWWQ B-SS

Fig. 16 — Delvis varmeaterstallning efter tryckfall - EWWQ B-SS

Fig. 17 — Delvis varmeéterstallning efter tryckfall - EWWQ B-XS ...........
Fig. 18 — Anvandarkopplingar till granssnittet for kopplingsplint M3

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

D -

19 - Kylcykel for EWWQ B-SS / EWWQ B-XS DUAL Fr4-enh
20 - Kylcykel for EWWQ B-SS / EWWQ B-XS Mono Fr4-enh
21 - Kylcykel for EWWQ B-SS / EWWQ B-XS DUAL 3200-en
22 - Kylcykel for EWWQ B-SS / EWWQ B-XS Mono 3200-en

23 - Bild av kompressor Fr4100
24 - Bild av kompressor Fr3200
25 - Kompressionsprocessen

26 - Styrning av kylningskapaciteten for kompre

27 - Kondensatorns kontrollmekanism

28 - Installation av styrenheter for kompresso
29 - Installation av styrenheter for kompresso

EIMWCO00509-13SV - 3/70




%
A VIKTIGT

De enheter som beskrivs i denna handbok utgdr en vardefull investering. Stor noggrannhet bor iakttas for att
sékerstilla korrekt installation och lampliga arbetsforhallanden for enheterna.

Installationen och underhallet far endast utforas av kvalificerad och specialutbildad personal.

Ett korrekt underhall pa enheten ar nodvandigt for dess sakerhet och palitlighet. Tillverkarens reparationscentra ar de
enda som har lampliga tekniska fardigheter for att utféra underhallsarbetet.

A FORSIKTIGT!

I den har handboken finns information om funktioner och metoder for hela serien.

Alla enheter levereras fran fabriken som kompletta uppsattningar, inklusive kopplingsscheman och ritningar med
storlek, vikt och funktioner for varje modell.

KOPPLINGSSCHEMAN OCH RITNINGAR UTGOR VIKTIGA DOKUMENT FOR DENNA HANDBOK

Om det skulle finnas skillnader mellan den har handboken och de tvd namnda dokumenten bér du ga efter
kopplingsschemat och ritningarna.

A VARNING

Las denna handbok noga innan du paboérjar installation av enheten. Det &r absolut forbjudet att starta enheten utan
att vara helt inférstddd med alla instruktioner i denna handbok.

Varningar for anvandaren
+  LAS UNDERHALLSANVISNINGARNA OCH BRUKSANVISNINGEN INNAN DU ANVANDER ENHETEN
«  ANVANDAREN MASTE UTBILDAS OCH INSTRUERAS OM HUR MAN ANVANDER ENHETEN

+  OPERATOREN MASTE NOGA FOLJA ALLA INSTRUKTIONER, SAKERHETSBESTAMMELSER OCH
BEGRANSNINGAR SOM GALLER ENHETENS ANVANDNING.

Forklaring av symbolerna
A Viktig anméarkning: Om du inte respekterar instruktionerna kan enheten skadas eller funktionen aventyras

A Anmarkningar om sakerheten i allmanhet eller angaende lagar och foreskrifter

A Anmarkningar om elsékerhet
En saker anvandning och underhall pa enheten, enligt beskrivningen i denna drift- och underhallshandbok, ar avgérande
for att forhindra eventuella olyckor under anvandning och underhall samt medan reparationsarbete utfors.

Vi rekommenderar darfor att du laser detta dokument noggrant, foljer instruktionerna i det och férvarar det pa en saker
plats.

Assistans
Om ytterligare underhdll kravs rekommenderar vi att du kontaktar behorig personal innan du utfér nagot

reparationsarbete.
Reservdelar
Reservdelar for underhéll av enheten maste vara originaldelar. Kontakta darfor alltid tillverkaren.
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Mottagning av maskinen

Enheten maste inspekteras sa att inga synliga skador finns nar den nar den slutgiltiga installationsplatsen. Alla
komponenter i leveransbeskrivningen maste noggrant inspekteras och kontrolleras. Alla skador ska rapporteras till
transportbolaget. Innan maskinen jordas, ska du kontrollera att korrekt modell och spanning anges pa namnplaten.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for nagra skador efter accepterad leverans av enheten.

Kontroller
For att forhindra risken for en ofullstandig leverans (saknade komponenter) eller transportskador ska du utféra féljande

kontroller vid mottagningen av maskinen:

a) Innan du accepterar leverans av maskinen ska du kontrollera alla enskilda komponenter i férséandelsen.

Kontrollera s att inget ar skadat.
b) | handelse av att enheten har skadats, ta inte bort det skadade materialet. En uppsattning bilder &r till stor hjalp

for att faststélla ansvaret.

c) Rapportera omedelbart skadans omfattning till transportféretaget och begér att de inspekterar maskinen.

d) Rapportera omedelbart skadans omfattning till tillverkarens representant sa att arrangemang kan goras for
nodvandiga reparationer. Pa inga villkor far skadan repareras innan enheten har inspekterats av en
representant for transportféretaget.

Handbokens syfte

Syftet med denna handbok &r att lata installatéren och den kvalificerade operatéren utfora alla nédvandiga operationer
for att sakerstélla korrekt installation och underhall av maskinen, utan nagon risk for personer, djur och/eller foremal.
Denna handbok &r ett viktigt stoddokument for kvalificerad personal, men ar inte avsedd att ersatta sddan personal. Alla
aktiviteter maste utforas i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Viktig information om det kéldmedium som anvands

Denna produkt innehaller fluorerade vaxthusgaser som omfattas av Kyotoavtalet. Slapp inte ut sddan gaser i atmosfaren.
Typ av kdldmedium: R410A

GWP-varde™ = 1975

Mangden kéldmedium som anvands anges pa markplaten med enhetens namn.

Rutininspektioner kan vara noddvandiga enligt lokala och/eller europeiska lagar, for att kontrollera eventuellt
kéldmediumlackage. Kontakta din lokala leverantor for mer detaljerad information.

) GWP=Global warming potential (vaxthuseffektpaverkan)

Beskrivning av dekaler pa den elektriska panelen

U = B, /_@
g E O) L —~®
e Y
i U] -0
—®
: .
g .%e
Enhet med en kompressor
1 — Lyftinstruktioner 6 — Gastyp
2 — Enhetens namnplatinformation 7 — Varning for farlig spénning
3 — Symbol fér ej brdnnbar gas 8 — Varning for kabelatdragning
4 — Tillverkarens logotyp 9 — Varning for pafylining av vattenkretsen
5 — Nodstopp 10 — Symbol for elektrisk fara
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RPYP

Enhet med tva kompressorer

1 — Enhetens namnplatinformation 6 — Symbol for ej brannbar gas
2 — Lyftinstruktioner 7 — Tillverkarens logotyp

3 — Varning for farlig spénning 8 — Gastyp

4 — Varning for kabelatdragning 9 — Symbol f6r elektrisk fara

5 — Varning for pafylining av vattenkretsen 10 — Nodstopp
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NOMENKLATUR

EWW
Maskintyp
EWA = Luftkyld kylenhet, endast kylning
EWY = Luftkyld kylenhet, varmepump
EWL = Fjarrkondensor, vattenkylare

ERA = Luftkyld kondensorenhet

EWW = Vattenkyld vatskekylare

EWC = Luftkyld kylenhet, endast kylning med centrifugalflakt
EWT = Luftkyld kylenhet, endast kylning med varmeatervinning

Koéldmedium
D: R-134a
P: R-407C
Q: R-410A

Kapacitetsklass i kW (kylning)

Q 380 B

Alltid 3-siffrig kod
Samma som foregéende

Modellserie

Bokstav A, B,...: huvudmodifiering

Inverter
- = Inte inverter

z = Inverter

Effektivitetsniva

S S 0 01

S = Standardeffektivitet

X = Hdg effektivitet

P = Maximal effektivitet (N.A. for detta omfang)
Ljudniva

S = Standardbuller

L = Lagtbuller (N.A. for detta omfang)
R = Reducerat buller (N.A. for detta omfang)
X = Extra lagt buller (N.A. for detta omfang)
C = Holje (N.A. for detta omfang)
Garanti

0 = 1arsgaranti

B = 2 arsgaranti

C = 3arsgarant

... ars garanti

Sekventiellt nummer

000 = Basmodell

001 = Forsta ordern av denna modell (1 eller flera enheter)
002 = Andra ordern av denna modell (1 eller flera enheter)
... = ... bestéll denna modell

BO1 = Forsta ordern for denna modell + 1 ars garanti

B02 = Andra ordern av denna modell + 1 eller flera enheter

... order for denna modell
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tabell 1 - EWWQ380B-SS~EWWQ730B-SS - Tekniskal data

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-SS| 380 460 560 640 730
Kapacitet (1) Kylning | kW 380 464 562 637 727
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 25 25 25 25 25
Enhetens effekt (1) Kylning kW 86 104 128 144 168
EER (1) 4,44 4,46 4,40 4,41 4,37
ESEER 5,16 5,21 5,22 5,22 4,95
Hélie Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
) Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm | 1849 | 1849 | 2001 | 2001 1848
Dimensioner Enhet Bredd mm | 1140 1140 1276 1276 1314
Djup mm | 3373 | 3373 | 3454 | 3454 3535
Vikt Enhet kg 1933 | 1967 | 2283 | 2332 2407
Driftsvikt kg 2135 | 2169 | 2543 | 2628 2777
Typ Holje och slangar
Vattenvolym | 124 118 176 170 274
. N Nominell : ;
Vatte:(.\j/raérrrgz\gxlare vattenflodeshastighet Kylning //min | 18,2 22,2 26,8 30,4 34,7
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa a7 63 43 46 53
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Holje och slangar
Antal kondensorer Nr. 1 1 1 1 1
Vattenvolym | 79 92 84 126 97
Vattenvarmevéxlare Nominell . )
Kondensor vattenflsdeshastighet Kylning I/min | 22,9 27,2 32,9 37,3 42,7
Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 58 62 66 63 15
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompr. med en skruv
Kompressor Oljepafylining | I 16 16 16 16 16
Kvantitet 1 1 1 1 1
Liudniva Ljudeffekt (2) Kylning dBA | 100,2 | 101,2 | 102,3 | 102,3 | 101,5
J Ljudtryck (2) Kylning dBA | 82,2 83,0 83,9 83,9 83,2
. Kéldmediumtyp R410A | R410A | R410A | R410A | R410A
Koldmedelkrets Antal kretsar 1 1 1 1 1
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for férdngarens vatten mm | 168.3 | 168.3 | 219.1 | 219.1 | 219.1
Rorledningsanslutningar | Inlopp/utlopp for kondensorns vatten tum 5” 5” 6” 6" 6"

Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Nodstopp

Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt

Skyddsenheter Lagtrycksforhallande

Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall

Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strémmatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande
forhallanden: forangare 129 7<C; kondensor 307 35 T, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Véardena avser 1ISO 3744 och galler foérangaren 129 7C , kondensor:

309 35, drift med full belastning.
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Tabell 2 - EWWQ800B-SS~EWWQC10B-SS - Tekniska data

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-SS| 800 860 870 960 C10
Kapacitet (1) Kylning | kW 796 862 872 960 1007
Kapacitetsstyrning Typ Steglos
Minimumkapacitet % 25 25 12,5 12,5 12,5
Enhetens effekt (1) Kylning kW 172 202 190 209 240
EER (1) 4,64 4,26 4,59 4,60 4,19
ESEER 5,64 4,83 5,63 5,59 4,76
Holje Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm | 2158 | 1848 | 2158 | 2158 1848
Dimensioner Enhet Bredd mm | 1350 1314 1350 1350 1314
Djup mm | 5020 | 2001 | 5020 | 5020 | 2001
Vikt Enhet kg 3921 | 2427 | 3949 | 3988 | 2457
Driftsvikt kg 4422 | 2795 | 4463 | 4496 | 2812
Typ Holje och slangar
Vattenvolym I 344 266 344 325 251
N N Nominell : ;
Vatte:i\j/ragrr:"éea\gxlare vattenflbdeshastighet Kylning I/min| 38,0 41,2 41,7 45,9 48,1
\’:‘;?é':tfyékfa” Kylning kPa | 52 48 62 57 55
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Holje och slangar
Antal kondensorer Nr. 2 1 2 2 1
1) 79 1)79 | 1)92
Vattenvolym I 102 104
2)79 2)92 | 2)92
Vattenvarmevaxlare Nominell . 1231 1)23,411)27,9
Kondensor vattenflddeshastighet Kylning Vmin 2)23.1 50.9 2)27.4 | 2) 27,9 59.6
Nominellt Nominellt KPa 1) 62 19 1)62 | 1)65 o5
vattentryckfall vattentryckfall 2) 62 2)65 | 2)65
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompr. med en skruv
Kompressor Oljepéfylining | I 32 16 32 32 16
Kvantitet 2 1 2 2 1
Ljudniva Ljudeffekt (1) Kylning dBA | 104,7 | 102,3 | 104,7 | 105,1 | 103,2
Ljudtryck (1) Kylning dBA 84 84,9 85,2 85,2 85,6
Kéldmedelkrets Koéldmediumtyp R410A | R410A | R410A | R410A | R410A
Antal kretsar 2 1 2 2 2
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for forangarens vatten mm | 219,1 | 219,1 | 219,12 | 219,1 | 219,1
Roéranslutningar Inlopp/utlopp fér kondensorns vatten tum 5” 5" 5” 5” 5”

Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Nodstopp

Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt

Skyddsenheter Lagtrycksforhallande

Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall

Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa féljande
forhallanden: fordngare 129 7<C; kondensor 309 35 T, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Véardena avser 1ISO 3744 och galler forangaren 129 7C , kondensor:
309 35T, drift med full belastning.
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Tabell 3 - EWWQC11B-SS~EWWQC15B - Tekniska data

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-SS | Ci1 C12 C13 Ci14 C15
Kapacitet (1) Kylning | kW | 1055 1185 1255 1325 1460
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % | 125 | 125 | 125 | 125 | 125
Enhetens effekt (1) Kylning kW 232 256 274 290 333
EER (1) 4,55 4,62 4,59 4,56 4,38
ESEER 5,60 5,61 5,62 5,55 5,18
Holje Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm | 2378 | 2455 | 2455 | 2455 2495
Dimensioner Enhet Bredd mm | 1350 1350 1350 1350 1350
Djup mm | 4894 | 5070 | 5070 | 5070 | 4892
Vikt Enhet kg | 4344 | 4529 | 4536 | 4607 | 4988
Driftsvikt kg | 4780 | 5186 | 5200 | 5280 | 5602
Typ Holje och slangar
Vattenvolym | 325 538 538 538 505
Vatte:_\_/é},rmevaxlare ye;;glr?f(letljldeshastighet Kylning I/min| 50,4 56,6 60,0 63,3 69,8
orangare Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 67 43 48 53 58
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Holje och slangar
Antal kondensorer Nr. 2 2 2 2 2
1) 52 1)60 1)60 1)68 1)54
Vattenvolym |
2) 60 2)60 2)68 2)68 2)54
Vattenvarmevéxlare | Nominell ) o 11)27,6| 1)35.4 | 1)35.4 | 1)39.7 | 1)44.0
Kondensor e . Kylning I/min
vattenflédeshastighet 2) 33,6 | 2)35.4 | 2)39.7 | 2)39.7 | 2)44.0
Nominellt Nominellt 1)65 | 1)70 | 1)70 | 1)67 | 1)16
kPa
vattentryckfall vattentryckfall 2)67 | 2)70 | 2)67 | 2)67 | 2)16
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompr. med en skruv
Kompressor Oljepéfylining | I 32 32 32 32 32
Kvantitet 2 2 2 2 2
Ljudniva Ljudeffekt (2) Kylning dBA | 104,7 | 105,2 | 106,5 | 106,5 | 105,8
Ljudtryck (2) Kylning dBA | 86,0 86,5 86,9 86,9 86,2
Koldmedelkrets Koldmediumtyp R410A | R410A | R410A | R410A | R410A
Antal kretsar 2 2 2 2 2
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for fordngarens vatten mm | 219,1 273 273 273 273
Roéranslutningar Inlopp/utlopp fér kondensorns vatten tum 6" 6" 6" 6" 5”

Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Nodstopp

Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt

Skyddsenheter Lagtrycksforhallande

Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall

Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande
forhallanden: forangare 129 7; kondensor 307 35 <, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Vardena avser 1ISO 3744 och géller forangaren 129 7<C , kondensor:
309 35<C, drift med full belastning.
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Tabell 4 - EWWQC16B-SS~EWWQC20B - SS - Tekniska dat a

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-SS C16 C17 C19 C20
Kapacitet (1) Kylning | kw 1584 1748 1888 2050
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyming i imkapacitet % 125 125 125 125
Enhetens effekt (1) Kylning kW 367 401 432 466
EER (1) 4.32 4,36 4,37 4,40
ESEER 5,18 5,06 511 5,07
Holje Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm 2495 2495 2495 2495
Dimensioner Enhet Bredd mm 1350 1350 1350 1350
Djup mm 4892 4892 4865 4865
Vikt Enhet kg 4999 5053 5204 5289
Driftsvikt kg 5615 5670 5881 5970
Typ Holje och slangar
Vattenvolym | 505 495 539 527
Vattenvarmevéxliare | Nominell . .
Forangare vattenflédeshastighet Kylning Vmin 5.7 83,5 90,2 98,0
Nominellt vattentryckfall | Kylning kPa 67,2 85,9 95,4 119
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Holje och slangar
Antal kondensorer Nr. 2 2 2 2
1) 54 1) 61 1) 61 1) 77
Vattenvolym |
2) 57 2)61 2) 77 2) 77
Vattenvarmevaxlare | Nominell . . 1) 42,7 1) 51 1) 50,8 1) 59,8
Kondensor vattenflédeshastighet Kylning Vmin 2
) 50,2 2)51 2) 59,8 2) 59,8
Nominellt vattentryckfall Nominellt kPa 1) 16 1) 16 1) 16 1)14
vattentryckfall 2) 18 2) 18 2) 14 2) 14
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompr. med en skruv
Kompressor Oljepafylining | I 32 32 32 32
Kvantitet 2 2 2 2
Ljudniva Ljudeffekt (2) Kylning dBA 106,2 106,6 107,1 107,5
Ljudtryck (2) Kylning dBA 86,6 87,0 87,5 87,9
. Koldmediumtyp R-410A | R-410A |R-410A |R-410A
Koldmedelkrets Antal kretsar 2 2 2 2
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for fordngarens vatten mm 273 273 273 273
Roéranslutningar Inlopp/utlopp fér kondensorns vatten tum 5” 5” 5” 5”
Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)
Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)
Skyddsenheter Nodstopp
Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt
Skyddsenheter Lagtrycksforhallande
Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall
Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande
forhallanden: férangare 129 7C; kondensor 307 35 T, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Vardena avser 1ISO 3744 och géller forangaren 129 7<C , kondensor:
309 35, drift med full belastning.
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Tabell 5 - EWWQ420B-XS~EWWQB800B - XS - Tekniska dat a

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-XS| 420 520 640 730 800
Kapacitet (1) Kylning | kw | 422 516 639 725 801
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 25 25 25 25 25
Enhetens effekt (1) Kylning kW 84,9 102 126 143 159
EER (1) 4,97 5,03 5,09 5,07 5,05
ESEER 5,86 5,88 5,97 5,95 5,89
Holje Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm | 2001 | 2001 | 2001 | 2001 2003
Dimensioner Enhet Bredd mm | 1276 1276 1276 1268 1314
Djup mm | 3863 | 3863 | 3863 | 3878 3878
Vikt Enhet kg 2322 | 2403 | 2464 | 2738 2407
Driftsvikt kg 2594 | 2685 | 2745 | 3158 2815
Typ Holje och slangar
Vattenvolym | 220 213 200 334 325
. - Nominell ; ;
Vatte:c\)_/?ér%z\gxlare vatteﬂflbdeshastighet Kylning I/min | 20,2 24,6 30,5 34,6 38,3
\’;':t?;':tfyékfa“ Kylning kPa | 57 70 73 65 58
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Holje och ror
Antal kondensorer Nr. 1 1 1 1 1
Vattenvolym | 52 69 81 86 83
Vattenvarmevaxlare \';':t?;':f%' deshastighet | <YIning Umin | 242 | 295 | 365 | 41,4 | 458
Kondensor
Nominellt Nominellt
vattentryckfall vattentryckfall kPa 50 40 41 46 60
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompr. med en skruv
Kompressor Oljepéfylining | I 16 16 16 16 16
Kvantitet 1 1 1 1 1
Ljudniva Ljudeffekt (2) Kylning dBA | 100,9 | 101,7 | 102,6 | 102,7 | 102,0
Ljudtryck (2) Kylning dBA | 82,2 83,0 83,9 83,9 83,2
Kéldmedelkrets Koldmediumtyp R410A | R410A | R410A | R410A | R410A
Antal kretsar 1 1 1 1 1
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for forangarens vatten mm | 168,3 | 168,3 | 168,3 | 219.1 | 219.1
Roéranslutningar Inlopp/utlopp fér kondensorns vatten tum 8” 8” 8” 6” 6"

Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Nodstopp

Skyddsenheter Ho6g utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt

Skyddsenheter Lagtrycksforhallande

Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall

Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pé foljande
forhallanden: fordngare 129 7<C; kondensor 309 35 T, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Véardena avser 1ISO 3744 och galler forangaren 129 7C , kondensor:
309 35, drift med full belastning.
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Tabell 6 - EWWQ970B-XS~EWWQC13B-XS - Tekniska data

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-XS| 970 C10 C11 C12 C13
Kapacitet (1) Kylning | kW 973 1037 1118 1158 1270
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % | 25 | 125 | 25 | 125 | 125
Enhetens effekt (1) Kylning kW 193 205 227 228 252
EER (1) 5,05 5,06 491 5,07 5,04
ESEER 5,66 6,18 5,54 6,13 6,13
Holje Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm | 2003 | 2454 | 2003 | 2454 2454
Dimensioner Enhet Bredd mm | 1448 1350 1448 1350 1350
Djup mm | 3919 | 5219 | 3919 | 5219 5219
Vikt Enhet kg 2427 | 4775 | 2457 | 4831 4873
Driftsvikt kg 3056 | 5431 | 3086 | 5479 5512
Typ Holje och slangar
Vattenvolym | 538 587 538 575 563
. - Nominell : ;
Vatte:g?ér%z\gxlare vattepflddeshastighet Kylning I/min | 46,5 49,6 53,3 55,3 60,7
\';‘;Ig':tfyékfa” Kylning kPa | 55 55 70 65 56
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Holje och slangar
Antal kondensorer Nr. 1 2 1 2 2
1) 69 1) 73 1) 76
Vattenvolym | 91 91
2)70 2)76 | 2)76
Vattenvarmevéaxlare Nominell _ _ 1) 29,5 1) 29,6 | 1) 36,3
Kondensor vattenflsdeshastighet Kylning I/min | 55,7 2)29.5 64,2 2)36.3 | 2) 363
Nominellt Nominellt wa | 64 1) 39 84 1)35 | 1)48
vattentryckfall vattentryckfall 2) 39 2)48 | 2)48
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompressor med en skruv
Kompressor Oljepéfylining | I 16 32 16 32 32
Kvantitet 1 2 1 2 2
Ljudniva Ljudeffekt (2) Kylning dBA | 102,9 | 105,2 | 103,8 | 105,6 | 106,1
Ljudtryck (2) Kylning dBA | 84,0 85,6 84,9 86,0 86,5
Kéldmedelkrets Kéldmediumtyp R410A | R410A | R410A | R410A | R410A
Antal kretsar 1 2 1 2 2
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for forangarens vatten mm 273 219,1 273 219,1 | 219,1
Roéranslutningar Inlopp/utlopp fér kondensorns vatten tum 6” 5” 6" 5” 5”

Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Nodstopp

Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt

Skyddsenheter Lagtrycksforhallande

Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall

Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande
forhallanden: forangare 129 7C; kondensor 307 35 T, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Vardena avser 1ISO 3744 och géller forangaren 129 7 , kondensor:
309 35<C, drift med full belastning.
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Tabell 7 - EWWQC14B-XS~EWWQC19B-XS - Tekniska data

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-XS| Ci4 C15 C16 C17 C19
Kapacitet (1) Kylning | kw | 1369 1449 | 1573 | 1733 | 1863
Kapacitetsstyrning Typ Steglos
Minimumkapacitet % 12,5 12,5 12,5 12,5 12,5
Enhetens effekt (1) Kylning kW 269 286 315 349 382
EER (1) 5,08 5,07 4,99 4,96 4,87
ESEER 6,28 6,23 5,92 6,00 5,73
Holje Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm | 2454 | 2454 | 2495 | 2495 | 2595
Dimensioner Enhet Bredd mm | 1350 1350 1350 1350 1350
Djup mm | 5219 5219 | 4829 | 4829 | 4829
Vikt Enhet kg 4919 | 4969 | 5117 | 5177 | 5388
Driftsvikt kg 5546 | 5606 | 5794 | 5843 | 6110
Typ Hélje och slangar
Vattenvolym | 551 551 495 484 535
N N Nominell : ;
Vatte:i\j/ragrr:"éea\gxlare vattepflbdeshastighet Kylning I/Imin | 65,4 69,2 75,1 82,8 89,0
\'?‘f;g':tf)'/'ékfa” Kylning kPa | 68 76 71 91 93
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Hélje och slangar
Antal kondensorer Nr. 2 2 2 2 2
1)75 | 1)86 | 1)91 | 1)91 | 1)91
Vattenvolym |
2)86 | 2)86 | 2)91 | 2)91 2)91
Vattenvarmevaxlare Nominell ) o 11)36,7|1)41,2|1)44,9|1)44,6 | 1) 53,3
Kondensor " . Kylning I/min
vattenflddeshastighet 2)41,2|2)41,2 | 2) 44,9 | 2) 54,4 | 2) 53,3
Nominellt Nominellt 1)49 | 1)48 | 1)43 | 1)43 | 1)60
kPa
vattentryckfall vattentryckfall 2)46 | 2)48 | 2)43 | 2)62 | 2)60
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompressor med en skruv
Kompressor Oljepafylining | | 32 32 32 32 32
Kvantitet 2 2 2 2 2
Ljudniva Ljudeffekt (2) Kylning dBA | 106,5 | 106,5 | 105,8 | 106,2 | 106,6
Ljudtryck (2) Kylning dBA | 86,9 86,9 86,2 86,6 87,0
Kéldmedelkrets Kéldmediumtyp R410A | R410A | R410A | R410A | R410A
Antal kretsar 2 2 2 2 2
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for forangarens vatten mm | 219,1 273 273 273 273
Rorledningsanslutningar | Inlopp/utlopp for kondensorns vatten tum 6" 6" 8” 8” 8”

Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Nodstopp

Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt

Skyddsenheter Lagtrycksforhallande

Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall

Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande
forhallanden: foérangare 129 7T; kondensor 307 35 T, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Vardena avser 1ISO 3744 och géller forangaren 129 7 , kondensor:

309 35, drift med full belastning.
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Tabell 8 - EWWQC20B-XS-EWWQC21B-XS - Tekniska data

TEKNISKA SPECIFIKATIONER EWWQ B-XS| C20 Cc21
Kapacitet (1) Kylning | kw | 2020 | 2152
. . Typ Steglos
Kapacitetsstyrning Minimumkapacitet % 12.5 12.5
Enhetens effekt (1) Kylning kW 417 451
EER (1) 4,84 4,77
ESEER 5,78 5,64
Holje Farg Benvit (Munsell kod 5Y7.5/1)
Material Galvaniserad och malad stalplat
Hojd mm | 2495 | 2495
Dimensioner Enhet Bredd mm | 1350 1350
Djup mm | 4865 | 4865
Vikt Enhet kg 5408 | 5414
Driftsvikt kg 6118 6124
Typ Hélje och slangar
Vattenvolym | 527 527
N x Nominell : ;
Vatte:.\'/aormevaxlare vattenflodeshastighet Kylning I/min | 96,5 103
brangare Nominellt .
vattentryckfall Kylning kPa 115 129
Isoleringsmaterial Elastomerplast med sluten cellstruktur
Typ Hélje och slangar
Antal kondensorer Nr. 2 2
1)91 | 1)91
Vattenvolym |
2)91 | 2)91
Vattenvarmevéxlare | Nominell i . 11)53,2]1)61,9
Kondensor vattenflodeshastighet Kylning Vmin 2)62,6 |2)61,9
Nominellt Nominellt KPa. 1)52 | 1)78
vattentryckfall vattentryckfall 2)79 | 2)78
Isoleringsmaterial Expanderad elastomer
Typ Halvhermetisk kompr. med en skruv
Kompressor Oljepafylining | | 32 32
Kvantitet 2 2
Ljudniva L]:udeffekt (2) Kyln?ng dBA | 107,1 | 107,5
Ljudtryck (2) Kylning dBA | 87,5 87,9
. Kéldmediumtyp R410A | R410A
Koldmedelkrets Antal kretsar 2 2
Roéranslutningar Inlopp/utlopp for forangarens vatten mm 273 273
Roéranslutningar Inlopp/utlopp fér kondensorns vatten tum 8” 8”

Skyddsenheter Hogt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Lagt tryck (tryckbrytare)

Skyddsenheter Nodstopp

Skyddsenheter Hog utloppstemperatur for kompressorn
Skyddsenheter Fasvakt

Skyddsenheter Lagtrycksforhallande

Skyddsenheter Kraftigt oljetrycksfall

Skyddsenheter Lagt oljetryck

Anmarkningar (1)

Kylningskapacitet, enhetens strommatning vid kylning och EER &r baserad pa foljande
forhallanden: forangare 129 7C; kondensor 307 35 <, enhet i drift med full belastning.

Anmarkningar (2)

Vardena avser 1ISO 3744 och géller forangaren 129 7 , kondensor:
309 35<C, drift med full belastning.
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Tabell 9 - Ljudnivder EWWQ B-SS

Ljudtrycksniva pd 1 m fran enheten i det fria falte

t (ref. 2 x 10 )

Storlek 63 Hz 125 Hz | 250 Hz | 500 Hz 1000 2 000 4 000 8 000 dBA
Hz Hz Hz Hz
380 55.1 59.4 71.6 84.1 71.9 72.5 58.5 53.2 82.2
460 55.9 60.2 72.4 84.9 72.7 73.3 59.3 54.0 83.0
560 56.8 61.1 73.3 85.8 73.6 74.2 60.2 54.9 83.9
640 56.8 61.1 73.3 85.8 73.6 74.2 60.2 54.9 83.9
730 56,1 60,4 72,6 85,1 72,9 73,5 59,5 54,2 83,2
860 56,9 61,2 73,4 85,9 73,7 74,3 60,3 55,0 84,0
C10 57,8 62,1 74,3 86,8 74,6 75,2 61,2 55,9 84,9
800 58.1 62.4 74.6 87.1 74.9 75.5 61.5 56.2 85.2
870 58.1 62.4 74.6 87.1 74.9 75.5 61.5 56.2 85.2
960 58.5 62.8 75.0 87.5 75.3 75.9 61.9 56.6 85.6
Cl1 58.9 63.2 75.4 87.9 75.7 76.3 62.3 57.0 86.0
C12 59.4 63.7 75.9 88.4 76.2 76.8 62.8 57.5 86.5
C13 59.8 64.1 76.3 88.8 76.6 77.2 63.2 57.9 86.9
Cl4 59.8 64.1 76.3 88.8 76.6 77.2 63.2 57.9 86.9
C15 59,1 63,4 75,6 88,1 75,9 76,5 62,5 57,2 86,2
C16 59,5 63,8 76,0 88,5 76,3 76,9 62,9 57,6 86,6
C17 59,9 64,2 76,4 88,9 76,7 77,3 63,3 58,0 87,0
C19 60,4 64,7 76,9 89,4 77,2 77,8 63,8 58,5 87,5
C20 60,8 65,1 77,3 89,8 77,6 78,2 64,2 58,9 87,9
Obs! Vardena dverensstammer med normen ISO 3744
Tabell 10 - Ljudnivaer EWWQ B-XS
Ljudtrycksniva p& 1 m fr&n enheten i det fria falte  t (ref. 2 x 10 )
Storlek 63 Hz 125 Hz | 250 Hz | 500 Hz 1000 2 000 4 000 8 000 dBA
Hz Hz Hz Hz
420 55.1 59.4 71.6 84.1 71.9 72.5 58.5 53.2 82.2
520 55.9 60.2 72.4 84.9 72.7 73.3 59.3 54.0 83.0
640 56.8 61.1 73.3 85.8 73.6 74.2 60.2 54.9 83.9
730 56.8 61.1 73.3 85.8 73.6 74.2 60.2 54.9 83.9
800 56,1 60,4 72,6 85,1 72,9 73,5 59,5 54,2 83,2
970 56,9 61,2 73,4 85,9 73,7 74,3 60,3 55,0 84,0
C10 58.5 62.8 75 87.5 75.3 75.9 61.9 56.6 85.6
Cl1 57,8 62,1 74,3 86,8 74,6 75,2 61,2 55,9 84,9
C12 58.9 63.2 75.4 87.9 75.7 76.3 62.3 57.0 86.0
C13 59.4 63.7 75.9 88.4 76.2 76.8 62.8 57.5 86.5
Cl4 59.8 64.1 76.3 88.8 76.6 77.2 63.2 57.9 86.9
C15 59.8 64.1 76.3 88.8 76.6 77.2 63.2 57.9 86.9
C16 59,1 63,4 75,6 88,1 75,9 76,5 62,5 57,2 86,2
C17 59,5 63,8 76,0 88,5 76,3 76,9 62,9 57,6 86,6
C19 59,9 64,2 76,4 88,9 76,7 77,3 63,3 58,0 87,0
C20 60,4 64,7 76,9 89,4 77,2 77,8 63,8 58,5 87,5
Cc21 60,8 65,1 77,3 89,8 77,6 78,2 64,2 58,9 87,9

Obs! Vardena dverensstammer med normen ISO 3744
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Driftsgranser

Forvaring

Enheterna i serien kan forvaras i féljande omgivningsférhallanden:
Lagsta omgivningstemperatur : -20C

Hogsta omgivningstemperatur : 41<C

Max. relativ fuktighet : 95 % utan kondensation

A OBS!

Forvaring under en minska temperatur som anges, kan leda till skada pad komponenter som den elektroniska
styrenheten och dess LCD-display.

A VARNING

Forvaring 6ver den maximala temperaturen kan leda till att sakerhetsventilerna pa kompressorns suglinje 6ppnas.

A OBS!

Forvaring i luft med en hog kondensniva kan leda till skador pa de elektroniska komponenterna.

Drift

Anvandning ar tillaten inom gransvardena som anges i de foéljande diagrammen.

Anvandning utanfor de angivna gransvardena kan leda till skada pa enheten.
Om du har tvivel, kontakta tillverkaren.
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Fig. 1 — Driftsgranser
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Mekanisk installation

Frakt

Enhetens stabilitet vid frakt maste sakerstallas. Om enheten fraktas med en tvarplanka av tra pa basen far denna
tvarplanka inte tas bort férran enheten har natt sin slutliga placering.

Ansvar

Tillverkaren franskriver sig allt aktuellt och framtida ansvar for alla skador pa personer, djur eller foremal som orsakas av
att anvandare forsummar att folja installations- och underhallsinstruktionerna i denna handbok.

All séakerhetsutrustning méaste regelbundet och ofta kontrolleras i enlighet med denna handbok och lokala lagar och
foreskrifter gallande sékerhet och miljéskydd.

Sakerhet

Enheten méaste vara ordentligt fast i marken.

Det ar viktigt att folja instruktionerna nedan:

- Aggregatet far endast lyftas med lyftpunkterna pa aggregatets botten. Detta &r de enda punkter som kan uppbara
enhetens hela vikt.

- Lat ingen obehorig och/eller okvalificerad personal fa tillgang till enheten.

- Det ar forbjudet att vidrora elektriska komponenter utan att ha dppnat enhetens huvudstrombrytare och stangt av

strommen.

Det ar forbjudet att vidréra elektriska komponenter utan att anvanda en isolerande plattform. Vidror inga elektriska

komponenter vid férekomst av vatten och/eller fukt.

- Alla &tgarder som ror kéldmediumkretsen och trycksatta komponenter far endast utféras av kvalificerad personal.

- Utbyte av en kompressor eller pafylining av smorjolja far endast goras av kvalificerad personal.

- Vassa kanter kan ge sarskador. Undvik direktkontakt.

- Undvik att introducera fasta foremal i vattenréren nar enheten ar ansluten till systemet.

- Ett mekaniskt filter maste installeras pa vattenréret som ar anslutet till varmevaxlarens inlopp.

- Enheten levereras med s&kerhetsventiler som &r installerade p& bade hogtrycks- och lagtryckssidan av
kéldmediumkretsen.

Om enheten stannar plotsligt foljer du instruktionerna i Bruksanvisningen foér kontrollpanelen som ingar i den

dokumentation som slutanvandaren fatt tillsammans med denna handbok.

Vi rekommenderar att du utfor installation och underhall tillsammans med andra. Vid skador eller obehag ar det viktigt att

du goér som foljer:

- hall dig lugn

- tryck pa larmknappen om en sddan finns pa installationsknappen

- for den skadade personen till en varm plats langt fran enheten och lagg denne i framstupa sidolage

- kontakta omedelbart byggnadens raddningspersonal eller ambulanssjukvarden

- vanta, utan att lamna den skadade personen ensam, tills réddningspersonalen anlander

- ge raddningspersonalen all nédvandig information

A VARNING

Innan nagot arbete utférs pa enheten ska du noga lasa igenom instruktionerna och bruksanvisningen.
Installation och underhéll far endast goras av kvalificerad personal som kanner till lagstiftning och lokala féreskrifter,
och har fatt korrekt utbildning eller har erfarenhet av denna typ av utrustning.

A VARNING

Undvik att installera aggregatet pa en plats som kan vara farlig vid underhall, t.ex. (men inte bara) plattformar utan
murar eller racken, eller omraden som inte uppfyller kraven pa fritt utrymme omkring enheten.

Flytta och lyfta enheten

Undvik att stéta till enheten vid avlastning fran lastbilen och forflyttning av enheten. Knuffa eller dra inte enheten fran
nagon annan del &n underredet. Sékra enheten i lastbilen sa att den inte kan réra sig och orsaka skador pa panelerna
och underredet. Tillat inte att ndgon del av enheten faller under transport och/eller avlastning, eftersom detta kan orsaka
allvarliga skador.

Alla enheter i serien ar forsedda med fyra lyftpunkter. Endast dessa punkter far anvandas for att lyfta enheten, enligt fig.
2.
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Fig. 2 - Lyfta enheten

A VARNING

Bade lyftrepen och distansjarnet maste vara starka nog att kunna uppbéara enheten sakert. Kontrollera enhetens vikt
pa maskinens namnplat.

Vikterna som visas i tabellerna "Tekniska data" i kapitlet "Allmé&n information" géller standardenheter.

Vissa enheter kan ha tillbehér som 6kar totalvikten (varmeatervinning, m.m.).

A VARNING

Enheten méste lyftas med storsta forsiktighet. Undvik stotar nar du lyfter och lyft enheten langsamt och i vag.

Placering och hopséttning

Alla enheter ar avsedda for installation inomhus. Maskinen maste installeras p& en stabil och helt plan bas. Om den
installeras pa balkonger eller tak kan det behévas bjalkar for viktfordelning.

Vid installation pa marken, forbered ett stabilt cementfundament som &r minst 250 mm bredare och langre &n maskinen.
Detta fundament maste ocksa klara av maskinens vikt enligt de tekniska specifikationerna.

Om maskinen installeras pa platser dar manniskor och djur enkelt kan komma &t den, bor skyddsgaller monteras for
kompressordelen.
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For att fA& basta mojliga prestanda pa installationsplatsen maste du vidta foljande forsiktighetsatgarder och folja
instruktionerna:

»  Se till att anvanda en stark och stabil grund for att minska oljud och vibrationer sa mycket som mgjligt.

*  Vattnet i systemet maste vara mycket rent och alla spar av olja eller korrosion maste tas bort. Ett mekaniskt
vattenfilter maste installeras vid maskinens inloppsror.

Minsta utrymme
Alla sidor av maskinen maste ga att komma at for att utféra underhdll efter installationen. P& fig. 3 visas det minsta
utrymme som Kravs.

1500
=1
[ 3500 T t—— 1 500 — -
& ia i — [T
(T
]
1300
Fig. 3 — Minsta utrymme for underhall av maskinen
Ventilation

Rumstemperaturen dar enheten ar placerad ska alltid hallas mellan 0T och 40TC.

Ljudisolering
Nar ljudnivderna kraver sarskilda atgarder maste du vara noga med att isolera maskinen fran basen med antivibrations-
material (medféljer som extra tillbehor). Dessutom maste flexibla kopplingar anvandas for vattenanslutningarna.

Vattenror

Roren maste monteras med minsta mojliga antal béjar och lodrata riktningsandringar. Pa s vis minskas installations-
kostnaderna markant och systemets prestanda okar.

Hydraulsystemet ska ha:

1.
2.
3.

4.
5.
6

Antivibrationsfasten som minskar fortplantningen av vibrationer till den underliggande strukturen.
Avstangningsventiler som isolerar maskinen fran vattensystemet under service.

Manuella och automatiska luftningsanordningar pa systemets hogsta punkt, dranering pa den lagsta. Varken
fordngaren eller varmedtervinningsenheten far sitta p& systemets hogsta punkt.

En lamplig enhet som kan trycksétta vattensystemet (expansionstank eller liknande)

Indikatorer for vattentemperatur och -tryck som underlattar for anvandaren vid service.

Ett filter eller annan anordning som kan ta bort frammande partiklar fran vattnet innan det kommer in i pumpen
(for att hindra kavitering, kontakta pumptillverkaren for rekommenderad typ av filter). Anvandningen av ett filter
forlanger pumpens livslangd och haller vattensystemet i battre skick.

Ett nytt filter maste installeras pa maskinens vatteninloppsror, nara forangaren och varmeatervinningsenheten
(om négon finns installerad). Filtret forhindrar att solida partiklar hamnar i varmevéaxlaren, dar de kan skada
den eller minska dess varmevaxlingskapacitet.

Anordningen for varmeéatervinning méaste tommas pa vatten under vintersasongen, om man inte tillsétter en
etylenglykolblandning med ett lampligt procenttal till vattenkretsen.

Om maskinen ska anvandas for att ersatta en annan maskin maste hela vattensystemet témmas och
rengdras innan den nya enheten installeras. Regelbundna tester och lamplig kemisk behandling av vattnet
rekommenderas innan den nya maskinen startas.
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10. Om glykol tillférs i vattensystemet for frysskydd maste du tdnka pd att sugtrycket kan sjunka, systemets
prestanda férsdmras och vattentryckfallet bli hdgre. Alla system for maskinskydd, till exempel frysskydd och

lagtrycksskydd, maste justeras.

Innan du isolerar vattenréren ska du kontrollera att det inte finns nagra lackor.

1 4
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O 2 e
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i
—
4
F—n ol f—
1 Matare 5 Isoleringsventil
2 Flexibelt kontaktdon 6 Pump
3 Flodesbrytare 7 Filter

4 Termometer
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-

— 1 Matare 4 Isoleringsventil
+ 2 Flexibelt kontaktdon 5 Pump
3 Termometer 6 Filter

Fig. 4 — Vattenledningarnas anslutning till varmeat  ervinningsvaxlare
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A OBS!

Installera ett mekaniskt filter vid inloppet till varje véarmevéxlare. Om du inte installerar ett mekaniskt filter kan solida
partiklar och/eller I6drester komma in i véxlaren. Du bor installera ett filter vars maskor inte &r stérre &n 0,5-1 mm i
diameter.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador pa varmevaxlare som uppstar p& grund av att det inte finns nagot
mekaniskt filter.

Vattenbehandling

Innan du tar maskinen i drift maste du rengora vattenkretsen. Smuts, belaggningar, korrosion och andra frammande
foremal kan samlas i varmevéaxlaren och minska dess varmevaxlingskapacitet. Dessutom kan tryckfallet 6ka sa att
vattenflodet minskar. Noggrann vattenbehandling minskar darfor risken for korrosion, erosion, belaggningar och sa
vidare. Den mest lampliga metoden for vattenbehandling maste faststallas lokalt utifran typ av system och lokala
egenskaper for vattnet.

Tillverkaren &r inte ansvarig for fel eller skador pa utrustning som orsakas av att vattnet inte behandlats eller behandlats
felaktigt.

Tabell 11 — Acceptabla kvalitetsgrénser for vattnet

pH (25 T) 6.8+8.0 Total hardhet (mg CaCOs/ I) <200
Elektrisk ledningsférmaga puS/cm (25C) <800 Jarn (mg Fe /1) <1.0
Kloridjon (mg Cl "/ 1) <200 Sulfidjon (mg S ) Ingen
Sulfatjon (mg S0%/ ) <200 Ammoniumjon (mg NH4" /1) <1.0
Alkaliskhet (mg CaCOs/ 1) <100 Kiseldioxid (mg SiO2 /1) <50

Frysskydd for forangare och varmevaxlare

Tva eller fler skyddsmetoder bor anvandas nar du utformar systemet som helhet:

1. Standigt vattenfléde i rér och véaxlare.

2. Tillférande av en lamplig mangd glykol i vattenkretsen.

3. Yiterligare varmeisolering och uppvarmning av exponerade ror.

4.  Toémning och reng6ring av varmevéaxlaren under vintersésongen.
Installatéren och/eller den lokala underhallspersonalen ansvarar for att tva eller flera av de beskrivna antifrysmetoderna
anvands. Kontrollera att ratt frysskydd anvéands hela tiden. Om du inte féljer instruktionerna ovan kan maskinens
komponenter skadas. Frysskador téacks inte av garantin.

Installation av flédesbrytaren

For att se till att vattenflodet genom forangaren ar tillrackligt maste du installera en flodesbrytare i vattenkretsen. Denna
flodesbrytare kan senare installeras pa inlopps- eller utloppsvattenréren. Syftet med flodesbrytaren ar att stoppa
maskinen i handelse av att vattenflodet stors, vilket skyddar forangaren fran att frysa.

En flodesbrytare sarskilt avsedd for detta, med ID-kod 131035072, &r tillgénglig som tillval.

Denna flédesbrytare av typen med tunga ar lampad for slitsam utomhusanvéandning (IP67) for en rérdiameter mellan 1"
och 6".

Flodesbrytaren ar forsedd med en ren kontakt som maste anslutas elektriskt till kontakterna p& kopplingsplinten
(kontrollera maskinens kopplingsschema for mer information).

Mer information om installation och instéllning finns i instruktionsboken i forpackningen.
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Fig. 5 - Justera sakerhetsflodesbrytaren

Sakerhetsventiler for kylkrets

Varje system levereras med sakerhetsventiler som installeras for varje krets, bade pa férangaren och kondensorn.
Syftet med ventilerna ar att frigéra koldmediet i kylkretsen nar vissa fel uppstar.

D — EIMWCO00509-13SV - 24/70



Fig. 6 — Forangarens tryckfall - EWWQ B-SS
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Fig. 7 — Forangarens tryckfall - EWWQ B-SS
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Fig. 8 — Forangarens tryckfall - EWWQ B-XS
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Fig. 9 — Forangarens tryckfall - EWWQ B-XS
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Fig. 10 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-SS
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Fig. 11 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-SS
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Fig. 12 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-XS
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Fig. 13 — Kondensorns tryckfall - EWWQ B-XS
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Fig. 14 — Delvis tryckfall efter varmeaterhamtning - EWWQ B -SS
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Fig. 15 — Delvis tryckfall efter varmeaterhamtning - EWWQ B -SS
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Fig. 16 — Delvis varmeaterstallning efter tryckfall - EWWQ B-SS
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Fig. 17 — Delvis varmeaterstallning efter tryckfall - EWWQ B-XS
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Elinstallation

Allmanna specifikationer

A FORSIKTIGT!

Alla anslutningar till maskinen maste utféras i enlighet med gallande lagar och bestammelser.

Alla installationer, drift och underhall maste goéras av behorig personal.

Se kopplingsschemat fér den maskin du anskaffat och som medféljde enheten. Om kopplingsschemat inte visas for
maskinen eller om du blivit av med det, kan du kontakta leverantéren som ser till att du far ett exemplar.

A FORSIKTIGT!

Anvand endast kopparledningar. Anvandning av annat &n kopparledningar kan leda till 6verhettning eller korrosion vid
anslutningspunkterna och skada enheten.

For att undvika storningar maste alla styrkablar installeras separat fran stromkablarna. Anvand separata elektriska
skyddsrér for detta syfte.

Innan du genomfér nagon service pa maskinen 6ppnar du huvudbrytaren till maskinens huvudstrémforsoérjning.

Nar maskinen ar avstangd men huvudbrytaren &ar i sluten position ar de kretsar som inte anvands ocksa
stromférande.

Oppna aldrig kompressorernas anslutningsplint innan du har 6ppnar enhetens allmanna avstangningsbrytare.

A FORSIKTIGT!

Korsande av enkelfas- och trefasbelastning och obalans mellan faserna kan orsaka lackor till jordningen pa upp mot
150 mA fran enheterna i serien under normal anvandning.

Om enheten innehaller anordningar som orsakar stora Gvertoner (till exempel VFD och fasbrytare), kan lackorna till
jordningen 6ka till mycket héga varden (cirka 2 ampere).

Skyddet for stromforsérjningssystemet maste utformas med hansyn till ovanstaende varden.
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Tabell 12 - Elektriska data EWWQ B-SS-enhet

Enhet Kompressorer Kontroll
Enhetens Maximal Max. Stromfakt  Storlek pa Kortslutningsstréom Antal Max. strém i kompressorerna Toppstrom i Storlek for typen gG
storlek  strom foér startstrom (1) or (2)  frankopplinges- kompressorer krets 1/krets 2 kompressorerna krets NHO/NH1
kabelstorlek brytaren Icc ) 1/krets 2 kompressorsakringar
krets 1/krets 2

A A A kA A A A A A A VA A
380 197 455 0.85 400 A 25 1 179 455 250 500 4
460 235 455 0.87 400 A 25 1 214 455 250 500 4
560 286 455 0.89 400 A 25 1 259 455 315 500 4
640 324 455 0.90 400 A 25 1 294 455 355 500 4
730 338 656 0.89 630 A 25 1 308 656 355 500 4
860 409 656 0.85 630 A 25 1 372 656 500 500 4
C10 478 656 0.90 630 A 25 1 434 656 500 500 4
800 394 599 0.86 630 A 25 2 179 179 455 455 250 250 500 4
870 432 626 0.87 630 A 25 2 179 214 455 455 250 250 500 4
960 470 626 0.92 630 A 25 2 214 214 455 455 250 250 500 4
Ccl1 520 663 0.88 630 A 25 2 214 259 455 455 250 315 500 4
C12 571 663 0.89 800 A 25 2 259 259 455 455 315 315 500 4
C13 609 690 0.90 800 A 25 2 259 294 455 455 315 355 500 4
Ci14 646 690 0.90 800 A 25 2 294 294 455 455 355 355 500 4
C15 677 902 0.89 800 A 25 2 308 308 656 656 355 355 500 4
Cl6 747 954 0.90 800 A 25 2 308 372 656 656 355 500 500 4
C17 818 954 0.90 1000 A 25 2 308 372 656 656 500 500 500 4
C19 848 988 0.91 1000 A 25 2 372 415 656 656 500 630 500 4
C20 913 988 0.92 1000 A 25 2 356 415 656 656 630 630 500 4

(1) Startstrom for den storsta kompressorn + stréom vid 75 % av de andra kompressorerna vid max. férhallanden

(2) Stromfaktor for kompressorerna unde nominella férhallanden (12/7<C — 30/35C — 400 V)
(3) FLA-kompressorer
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Tabell 13 - Ljudnivder EWWQ B-XS-enhet

Enhet Kompressorer Kontroll
Enhetens Maximal Max. Stromfakt  Storlek pa Kortslutningsstréom Antal Max. strém i kompressorerna Toppstrom i Storlek for typen gG
storlek  strom for startstrom (2) or (3) frankopplinges- kompressorer krets 1/krets 2 kompressorerna krets NHO/NH1
kabelstorlek brytaren Icc 1/krets 2 kompressorsakringar

Q) krets 1/krets 2

A A A kA A A A A A A VA A
420 197 455 0.85 400 A 25 1 179 455 250 500 4
520 235 455 0.87 400 A 25 1 214 455 250 500 4
640 285 455 0.89 400 A 25 1 259 455 315 500 4
730 323 455 0.90 400 A 25 1 294 455 355 500 4
800 338 656 0.89 630 A 25 1 308 656 355 500 4
970 409 656 0.90 630 A 25 1 372 656 500 500 4
C10 470 626 0.87 630 A 25 2 214 214 455 455 250 250 500 4
Cil1 478 656 0.91 630 A 25 1 434 656 630 500 4
C12 520 663 0.88 630 A 25 2 214 259 455 455 250 315 500 4
C13 571 663 0.89 800 A 25 2 259 259 455 455 315 315 500 4
Cil4 609 690 0.89 800 A 25 2 259 294 455 455 315 355 500 4
C15 646 690 0.90 800 A 25 2 294 294 455 455 355 355 500 4
C16 677 902 0.89 800 A 25 2 308 308 656 656 355 355 500 4
C17 747 954 0.89 800 A 25 2 308 372 656 656 355 500 500 4
C19 818 954 0.90 1000 A 25 2 372 372 656 656 500 500 500 4
C20 848 988 0.91 1000 A 25 2 356 415 656 656 500 630 500 4
c21 913 988 0.91 1000 A 25 2 415 415 656 656 630 630 500 4

(1) FLA-kompressorer
(2) Startstrom for den storsta kompressorn + 75 % av de andra kompressorns nominella stromvarde
(3) Stromfaktor fér kompressorerna unde nominella férhallanden (12/7°C — 30/35T — 400 V)
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Elkomponenter
Alla elanslutningar for strdom och grénssnitt anges i kopplingsschemat som medféljer maskinen.
Installatéren maste tillhandahalla féljande komponenter:

- Strémkablar (sarskilda skyddsror)

- Kopplings- och granssnittskablar (sarskilda skyddsror)

- Magnetisk-termisk strombrytare av lamplig storlek (se elektriska data).

Elektriska kopplingar
Strémkrets:
Anslut stromkablarna till kontakterna for huvudstrombyrtaren pad maskinens kopplingsplint. Panelen maste ha ett
hal stort nog for kabeln som anvands och dess kabelmuff. Du kan dven anvanda ett flexibelt skyddsrér med de
tre stromfaserna plus jord.
Oavsett vilket maste du se till att inget vatten kan tranga igenom vid anslutningspunkten.

Styrkrets:

Varje maskin i serien &r férsedd med en extra 400/115 V styrkretstransformator. Darfér behdvs inga extra
stromférsdrjningskablar till styrsystemet.

Det ar endast om en separat uppsamlingstank behovs (tillval) som det elektriska frysskyddet maste ha separat
stromférsorjning.

Elektriska varmare

Varje krets har ett elektriskt motstand installerat i kompressorn. Motstandets uppgift ar att halla oljan varm och foérhindra
att flytande kéldmedium behéver blandas med oljan i kompressorn. Givetvis kommer det elektriska motstandet endast att
fungera om det finns en konstant stromforsorjning. Om det inte gér att forse maskinen med strom nar den ar inaktiv
under vintern ska du anvanda minst tvd av metoderna som beskrivs i avsnittet "Mekanisk installation” under stycket
"Frysskydd for forangare och varmevaxlare”.

Om anlaggningen anvander pumpar utanfér aggregatet (medféljer ej enheten), maste stromforsorjningen till varje pump
férses med en magnettermisk brytare och en mandvervéljare.

Styrning av vattenpump

Anslut stromforsorjningen for styrkontaktorspolen till kontakt 27 och 28 (pump #1) samt 401 och 402 (pump 2) pa
kopplingsplint M3. Installera kontaktorn med samma strémforsorjning som pumpkontaktorspolen. Kontakterna ar
anslutna till en ren mikroprocessorkontakt.

Mikroprocessorkontakten har féljande kommuteringskapacitet:

Maximal spanning: 250V AC
Maximal strom: 2 A resistiv — 2 A induktiv
Referensstandard: EN 60730-1

Kabeldragningen ovan gor att mikroprocessorn kan skota vattenpumpen automatiskt. Det ar bra att installera en ren
statuskontakt pa pumpens magnetisk-termiska strombrytare och seriekoppla den med flodesbrytaren.

Larmrela — elektriska kopplingar

Aggregatet har digital utmatning via en diskret kontakt som andrar lage nar ett larm utléses i en av kylkretsarna. Anslut
signalen till ett externt visuellt larm eller ljudlarm eller till en BMS fér att 6vervaka operationen. | maskinens
kopplingsschema kan du se hur kablarna ska dras.

Fjarrkontroll for enhet av/pa — elektriska koppling ar

Maskinen har en digital ingang for anvandning av fjarrkontroll. En starttimer, strombrytare eller BMS kan anslutas till den
har ingangen. Nar kontakten ar sluten inleder mikroprocessorn startsekvensen genom att forst starta vattenpumpen och
darefter kompressorerna. Nar kontakten ar 6ppen inleder mikroprocessorn en avstiangningssekvens. Kontakten maste
vara ren.

Dubbel instéaliningspunkt — elektriska kopplingar

Funktionen for dubbla instaliningspunkter kan anvandas for att vaxla enhetens installningspunkt mellan tva forinstallda
varden i styrenheten. Ett exempel pd anvandningsomrade &r att gora is under natten och anvanda vanlig drift under
dagen. Anslut en strombrytare eller timer mellan kontakt 5 och 21 p& kopplingsplint M3. Kontakten méaste vara ren.

Extern aterstallning av vatteninstallningspunkt — e lektriska kopplingar (tillval)

Maskinens lokala instéllningspunkt kan dndras med hjélp av en extern analog 4-20 mA-signal. Nar den hér funktionen
aktiverats kan mikroprocessorn anvandas for att andra installningspunkten fran ett instéllt lokalt varde med upp till 3 .
4 mA motsvarar en skillnad pa 0 T, 20 mA motsvarar i nstallningspunkten plus den maximala skillnaden.

Signalkabeln méaste vara direkt ansluten till kontakt 35 och 36 pa M3-kopplingsplinten.

Signalkabeln maste vara avskarmad och far inte dras i narheten av stromkablarna for att undvika stérningar av den
elektriska styrningen.
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Enhetsbegransning — elektriska kopplingar (tillval)
Maskinens mikroprocessor kan begransa kapaciteten utifran tva olika kriterier:
- >Belastningsbegransning: Belastningen kan varieras med en 4-20 mA extern signal fran en BMS.
Signalkabeln maste vara direkt ansluten till kontakt 36 och 37 pa M3-kopplingsplinten.
Signalkabeln maste vara avskarmad och far inte dras i narheten av stromkablarna for att undvika stérningar av
den elektriska styrningen.
- Strombegransning: Belastningen kan varieras med en 4-20 mA extern signal frdn en extern enhet. | det har
fallet maste stromstyrningsbegransningen stallas in p& mikroprocessorn sé att mikroprocessorn 6verfor vardet

pa den uppmatta strommen och begransar den.

Signalkabeln maste vara direkt ansluten till kontakt 36 och 37 pa M3-kopplingsplinten.
Signalkabeln maste vara avskarmad och far inte dras i narheten av stromkablarna for att undvika storningar av
den elektriska styrningen.
Via den digitala ingdngen kan du aktivera strombegréansningen vid onskad tidpunkt. Anslut brytaren eller timern
(en kontakt) till kontakt 5 och 9.

Obs: Dessa béda alternativ gar inte att anvanda sam

den andra.

tidigt. Om du stéller in en funktion kan du inte ut

Fig. 18 — Anvandarkopplingar till granssnittet for

Enhetens basanslutningar
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Drift

Anvandarens ansvar

Det ar viktigt att anvandaren ar ratt utbildad och bekantar sig med systemet innan maskinen anvands. Férutom att lasa
den hér instruktionsboken maste anvandaren studera instruktionsboken for mikroprocessorn samt kopplingsschemat for
att forsta startsekvensen, driften, avstangningen och hur sakerhetsanordningen fungerar.

Under maskinens forsta uppstart finns en tekniker godkand av tillverkaren tillganglig for att svara pa fragor om hur
maskinen ska anvandas.

Anvandaren bor spara driftsdata for varje installerad maskin. Dessutom bor du spara information om periodiskt underhall
och service.

Om anvandaren upptacker onormala eller ovanliga driftsférhallanden bér han/hon kontakta en tekniker godkand av
tillverkaren.

Beskrivning av maskinen
Den har maskinen &r av typen med vattenkyld kondensering och bestar av féljande viktiga delar:

- Kompressor : Enkelskruvskompressorn i Fr 3200- eller Fr 4100-serien ar av halvtéat typ och utnyttjar
gas fran férangarna for att kyla motorn och se ftill att driften &r optimal under alla
férvantade belastningar. Smérjsystemet med oljeinsprutning kraver ingen oljepump,
eftersom oljeflodet tillses genom tryckskillnaden mellan matning och insug. Férutom
smorjning av kullagren forseglar oljeinsprutningen dynamiskt skruven, vilket méjliggor
kompressionsprocessen.

- Forangare : Multipelkondensorn med direktexpansion har tillracklig storlek for att sakerstalla optimal
effektivitet under alla belastningsférhallanden.
- Kondensor : Multipelkondensorn har externa mikroflansar med hog effektivitet (C4).

Den vétska som underkyls av den nedre delen av réren forbattrar inte bara enhetens
allmanna effektivitet, den kompenserar ocksa variationer i varmebelastningen genom att
anpassa kéldmediummangden till alla férutsagbara driftsvillkor.

- Expansionsventil : Maskinen &r férsedd med en elektronisk expansionsventil som styrs av en styrenhet som
optimerar driften.

Beskrivning av kylcykeln
Det kalla koldmediet frAn fordngaren dras via kompressorn genom elmotorn, som kyls av koldmediet. Darefter
komprimeras den och under denna process blandas kéldmediet med olja fran oljeseparatorn.

Hogtrycksblandningen av olja och kdéldmedium tillférs i den hogeffektiva oljeseparatorn av centrifugtyp dar oljan
separeras fran koldmediet. Den olja som samlas i botten av separatorn tvingas genom tryckskillnaden tillbaka till
kompressorn medan det oljeldésa kdldmediet skickas till kondensorn.

Kdldmediumvétskan &r jamnt foérdelad i kondensorn i hela varmevéxlarens volym, och gasen kyls vid kontakt med
tuberna och bérjar successivt att kondenseras.

Den kondenserade vatskan flyter vid mattningstemperaturen genom underkylningssektionen, dar den avger ytterligare
varme, vilket okar cykelns effektivitet. Varmen som tas fran vatskan vid kylning, kondensering och underkylning éverfors
till vattnet som passerar inuti kondensortuberna.

Den underkylda vatskan flodar genom den hogeffektiva filtertorkaren innan den nar expansionselementet
(expansionsventilen), varefter ett tryckfall startar expansionsprocessen som resulterar i att en del av kdldmediet
férangas.

Detta gor att en vatske/gasblandning med lagt tryck och lag temperatur kommer in i fordngaren, dar den varms upp for
férangningen.

Nar koldmediumvatskan i gasform ar enhetligt fordelad i direktexpansionsférangartuberna vaxlas varme med kylvattnet,
vilket minskar temperaturen tills fullstandig forangning sker, foljt av superhettning.

Nar koéldmediet blivit superupphettad anga lamnar det férdngaren och fors pa nytt in i kompressorn for att upprepa
cykeln.
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Fig. 20 - Kylcykel for EWWQ B-SS / EWWQ B-XS Mono F
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Fig. 21 - Kylcykel for EWWQ B-SS / EWWQ B-XS DUAL 3 200-enhet
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Fig. 22 - Kylcykel for EWWQ B-SS / EWWQ B-XS Mono 3 200-enhet
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Beskrivning av kylsystemet med delvis varmeatervinn ing
Det kalla koldmediet fran fordngaren dras via kompressorn genom elmotorn, som kyls av koldmediet. Darefter
komprimeras den och under denna process blandas kéldmediet med olja fran oljeseparatorn.

Hogtrycksblandningen av olja och kdéldmedium tillférs i den hogeffektiva oljeseparatorn av centrifugtyp dar oljan
separeras fran koldmediet. Den olja som samlas i botten av separatorn tvingas genom tryckskillnaden tillbaka till
kompressorn medan det oljeldsa kéldmediet skickas till kondensorn. Den 6vre delen av kondensorn har kylningstuber
genom vilka ungefar 10 % av varmeavgivningen (huvudsakligen superhettad utloppsgas) fran enheten atervinns.

Dessa kondensorer, med partiella varmeatervinningstuber, har kronor med sarskilda kopplingar for anslutning till
varmvattenrér. Nar partiell atervinning aktiveras forbattras kondensorns prestanda, eftersom kondensortemperaturen
sanks ytterligare sa att ytan for varmeavgivning blir storre.

Efter att ha passerat genom kylningstuberna borjar gasen kondensera i den centrala delen av kondensorn.

Den kondenserade vatskan flyter vid méattningstemperaturen genom underkylningssektionen, dar den avger ytterligare
varme, vilket 6kar cykelns effektivitet. Den underkylda vatskan flodar genom den hégeffektiva filtertorkaren innan den nar
expansionselementet (expansionsventilen), varefter ett tryckfall startar expansionsprocessen som resulterar i att en del
av kéldmediet forangas.

Detta gor att en vatske/gasblandning med lagt tryck och Iag temperatur kommer in i férdngaren, dar den varms upp for
férangningen.

Nar koldmediumvatskan i gasform ar enhetligt fordelad i direktexpansionsférangartuberna vaxlas varme med kylvattnet,
vilket minskar temperaturen tills fullstandig forangning sker, foljt av superhettning.

Nar koéldmediet blivit superupphettad anga lamnar det férdngaren och fors pa nytt in i kompressorn for att upprepa
cykeln.

Styrning av kretsen for delvis atervinning och reko mmendationer for installationen
Systemet for delvis varmeatervinning styrs och/eller kontrolleras inte av maskinen. Installatoren boér folja rekommenda-
tionerna nedan for basta systemprestanda och palitlighet:

1) Installera ett mekaniskt filter vid inloppsroret till varje varmevéaxlare.

2) Installera avstangningsventiler for att isolera varmevéaxlaren frdn vattensystemet nar enheten inte
anvands eller vid underhall.

3) Installera en draneringsventil som gor att varmevaxlaren kan témmas om lufttemperaturen férvantas
falla under 0 T n&ar maskinen inte anvands.

4) Installera flexibla antivibrationskopplingar vid varmeatervinnarens vatteninlopp/utiopp sa att sa lite
vibrationer och oljud som méjligt éverfors till vattensystemet.

5) Belasta inte vaxlarkopplingarna med vikten av varmeatervinningsroren. Vaxlarnas vattenkopplingar ar
inte utformade for att bara rorens vikt.

6) Om varmeatervinningstemperaturen skulle vara lagre dn den omgivande temperaturen bér du stanga

av vattenpumpen for varmeatervinningen 3 minuter efter att du stangt den sista kompressorn.

Kompressor

Enkelskruvkompressorn ar av halvtat typ med osynkroniserad tvapolig trefasmotor med sparforsedd axel. Gasen fran
férangaren kyler elmotorn innan den kommer till insugsportarna. Det sitter temperatursensorer i elmotorn som ar helt
tackta av spollindning och hela tiden dvervakar motortemperaturen. Om spollindningens temperatur blir mycket hog
(120 C), avaktiveras motsvarande kompressor av en sarskild extern enhet ansluten till sensorerna och den elektroniska
styrenheten.

Det finns endast tva rorliga roterande delar och inga andra delar i kompressorn med excentrisk eller alternerande
rorlighet.

Darfér ar grundkomponenterna huvudrotorn och satellitrotorerna, som utfér kompressionsprocessen och griper in perfekt
i varandra.

Kompressionsforseglingen sker genom ett sarskilt utformat kompositmaterial som placeras mellan huvudskruven och
satellitrotorn. Huvudaxeln dar rotorn gar i sparen halls upp med tva kullager. Systemet ar bade statiskt och dynamiskt
balanserat innan montering.
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Fig. 23 - Bild av kompressor Fr4100

Fig. 24 - Bild av kompressor Fr3200

I kompressorserierna Fr3200 och Fr4100, mojliggors atkomsten till den invandiga delarna av tvad k&por som sitter
placerade sidledes.

Kompressionsprocessen

I en enkelskruvskompressor sker inlopp, kompression och utlopp i en foljd tack vare den Ovre satellitrotorn. Under
processen tranger inloppsgasen in i utrymmet mellan rotorn, tinderna pa det évre planethjulet och kompressorn.
Volymen minskar gradvis genom att kéldmediet komprimeras. Den komprimerade gasen &r under hogt tryck nar den
matas till den inbyggda oljeseparatorn. | oljeseparatorn samlas gas/oljeblandningen i ett utrymme i nedre delen av
kompressorn, varefter den injiceras i kompressorns forsegling for att garantera kompressorns tatning och smorjer
kullagren.
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1. E 2. Insug 1.

Huvudrotorns rafflor ‘a’, ‘b’ och ‘c’ har kontakt
med ena anden av insugskammaren och
forseglas i andra &nden med de 6vre
satellitkuggarna. Nar huvudrotorn vrids 6kar (@
den effektiva langden av rafflorna, vilket 6kar ./j
volymen som 8ppnas i insugskammaren. Figur

1 visar tydligt hur processen fungerar. Nar
réfflan ‘a’ intar positionen for rafflorna ‘b’ och I
‘c’ 6kar dess volym och gor sa att
insugs&ngan kommer in i rafflan. ]

Nar huvudrotorn fortsétter att rotera griper
rafflorna som varit 6ppna mot insugs-
kammaren med satellitkuggarna. Detta
sammanfaller med att varje raffla efter hand

forsluts av huvudrotorn. (' @

Nar raffelvolymen stangs av fran ]
insugskammaren in inloppsskedet av

kompressionscykeln komplett. I ‘

3. Kompression

Nar huvudrotorn roterar minskar gasvolymen
som &r instangd i rafflan eftersom rafflans
langd minskar, vilket leder till kompression.

4. Témning

Nar satellitkuggarna narmar sig slutet av en
raffla nar trycket pa den instangda angan sitt
maximala varde just som framkanten pa
rafflan borjar 6verlappa den tringelformade
utloppsporten. Kompressionen upphdr
omedelbart nér gasen skickas till
utloppskopplingen. Satellitkuggarna fortsatter
att gripa in i rafflan tills rafflans volym minskats
till noll. Denna kompressionsprocess upprepas
for varje raffla/satellitkugge.

Oljeseparatorn visas inte

Fig. 25 - Kompressionsprocessen
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FR3200 — FR4 Kompressor
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Fig. 26 - Styrning av kylningskapaciteten for kompressor Fr32
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maximal laddningsposition.

Aktiverad (6ppen)

Inaktiverad (sténgd)

Tdémningskompressor
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Fig. 27 - Kondensatorns kontrollmekanism
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Kontroller innan uppstart

Allmant
Nar maskinen installerats kan du gora pa féljande satt for att kontrollera att installationen gjorts ordentligt:

Stang av strommen till maskinen innan du gor nagra kontroller.
Om du inte 6ppnar strombrytarna kan det leda till allvarliga skador pa anvandaren eller till och med dédsfall.

Inspektera alla elektriska anslutningar till stromkretsarna, inklusive kontaktorer, sakringshéllare och elkontakter s& att de
ar rena och sitter ordentligt. Trots att dess kontroller genomfors pa fabriken for varje maskin som levereras, kan
vibrationerna under transporten leda till att en del kontakter sitter Ist.

Kontrollera att alla elektriska kablar sitter ordentligt. En I6s kabel kan oOverhettas och leda till problem med
kompressorerna.

Oppna ventilerna for utlopp, vatska, vatskeinsprutning och inlopp (om de finns installerade).

Starta inte kompressorerna om matnings-, vatske-, vatskeinsprutnings- eller inloppsventilerna ar sténgda. Om du inte
Oppnar dem kan kompressorn skadas allvarligt.

Det ar absolut férbjudet att stanga ventilerna pa in- och utloppsréren nar enheten ar i drift.

Dessa ventiler far endast stangas nar kompressorn ar avstangd for underhall av enheten. Detta far endast goras av
behdrig teknisk personal med de kvalifikationer som anges av lokal och/eller europeisk lagstiftning.

Tillamplig skyddsutrustning ska ocksa anvandas. Kontrollera spanningen vid de allménna dérrblockeringskontakterna.
Spanningen maste vara samma som pa namnplaten. Maximal tillaten tolerans ar = 10 %.
Spanningsobalansen mellan de tre faserna far inte éverstiga + 3 %.

Enheten levereras fran fabriken med en fasmonitor som forhindrar att kompressorerna startar vid felaktig fassekvens.
Anslut elkontakterna till franskiljarkontakten for att se till att driften inte stors av larm. Om fasmonitorn utléser ett larm nar
maskinen stromsatts inverterar du de tva faserna vid den allmanna franskiljarkontakten (stromférsorjningen). Invertera
aldrig elkablarna p& monitorn.

Om du startar maskinen med fel fassekvens stérs kompressorns drift ohjalpligt. Se till att sekvensen for faserna L1,
L2 och L3 stammer med R, Soch T.

Fyll vattenkretsen, tom Iuft frAn systemets hdgsta punkt och dppna luftventilen éver forangarens hélie. Kom ihag att
stanga den igen efter pafyliningen. Konstruktionstrycket pa férangarens vattensida &r 10,0 bar. Det har trycket far aldrig
overskridas under maskinens livslangd.

A VIKTIGT!

Innan du tar maskinen i drift maste du rengora vattenkretsen. Smuts, belaggningar, korrosion och andra frammande
foremal kan samlas i varmevéaxlaren och minska dess varmevaxlingskapacitet. Dessutom kan tryckfallet 6ka sa att
vattenflddet minskar. Noggrann vattenbehandling minskar darfor risken for korrosion, erosion, belaggningar och sé
vidare. Den mest lampliga metoden for vattenbehandling maste faststallas lokalt utifran typ av system och lokala
egenskaper for vattnet.

Tillverkaren ar inte ansvarig for fel eller skador pd utrustning som orsakas av att vattnet inte behandlats eller
behandlats felaktigt.
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Enheter med extern vattenpump

Starta vattenpumpen och kontrollera vattensystemet efter lackor. Reparera eventuella sddana. Nar vattenpumpen ar i
drift justerar du vattenflodet tills konstruktionstryckfallet for fordngaren uppnétts. Justera flodesmaétarens tryckpunkt
(medfdljer ej) sa att maskinen kan anvandas inom ett flodesomfang pa + 20 %.

A FORSIKTIGT!

Fran och med nu &r maskinen stromsatt. Var extremt f  orsiktig under fortsatt anvandning.
Om du ar ouppmarksam under den fortsatta anvandning en kan det leda till allvarliga personskador.

Stromforsorjning

Stromforsorjningen maste ha samma spanning som anges pa namnplaten + 10% medan spanningsobalansen inte far
Overskrida = 3 %. Mat spanningen mellan faserna och om véardet inte hamnar inom det tillatna intervallet rattar du till
detta innan maskinen startas.

Se till att stromforsorjningen ar korrekt. Instabil spanning kan orsaka fel pd styrkomponenterna och leda till att
varmeskyddsanordningarna utldser. Dessutom minskar livslangden for kontaktorerna och elmotorerna vasentligt.

Obalans i stromférsorjningen
| ett trefassystem kan for stor obalans mellan faserna leda till att motorn dverhettas. Den maximala spénningsobalansen
ar 3 %, vilket beréknas enligt foljande:

V max—Vaverage
Vaverage

x100 = %

Obalans %:

Exempel: De tre faserna uppmats till 383, 386 respektive 392 V, vilket ger ett snitt pa:

383+386+392 - 387 Volt

3
vilket innebar att procent fér obalans &r:

392 - 387

387 x100 =1,29% under maximalt tillatna (3 %)

Stromforsorjning till de elektriska varmarna

Varje kompressor har en elektrisk varmare som sitter langst ner pa kompressorn. Syftet ar att varma smorjoljan och
darmed undvika att behtva blanda in kéldmedium.

Darfér maste motstanden stromsattas minst 24 timmar innan den planerade starttiden. For att se till att de aktiveras
racker det att sluta den allmanna frankopplingskontakten Q10.

Mikroprocessorn ar dock férsedd med en rad sensorer som forhindrar att kompressorn startas nar oljetemperaturen inte
ar minst 5 T éver den mattnadstemperatur som motsv arar det aktuella trycket.

Hall kontakterna QO0, Q1, Q2 och Q12 i lage AV (eller 0) tills maskinen ska startas.

Nodstopp
Maskinen har ett nddstoppsystem som stéanger av strémmen till kompressorerna, vilket gor att maskinen kan stannas
sakert vid fara. Nodstoppet utldses med den réda svampformade knappen pa dorren till maskinens elpanel.
N&ar maskinen har stannat genereras en larmsignal i enhetens styrkort, vilket rapporterar att nédstoppet har l6sts ut och
forhindrar att kompressorerna startas om. Sa har startar du om kompressorerna:

- Aterstall nédstoppknappen

— Ta bort larmet i styrkortet.

A FORSIKTIGT!

Nodstoppknappen stéanger strémmen till kompressorerna, men inte till maskinens elpanel. Vidta darfor alla
nddvéndiga sdkerhetsatgarder om nagra arbeten ska goéras pa maskinen efter ett nodstopp.
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Uppstartprocedur

Satta pa maskinen

1.

2.

arw

11.

12.
13.

14.

15.
16.

Nar den allmanna strombrytaren Q10 ar sluten kontrollerar du att kontakterna QO, Q1, Q2 och Q12 &r i lage Av
(eller 0).

Stang den magnetisk-termiska kontakten Q12 och véanta tills mikroprocessorn och styrenheten startat. Kontrollera
att oljetemperaturen ar htg nog. Olietemperaturen maste ligga minst 5C 6ver mattnadstemperaturen for kylmediet
i kompressorn.

Om oljan inte ar varm nog kan du inte starta kompressorerna och orden "Oil Heating” visas i mikroprocessorns
teckenfonster.

Starta vattenpumpen.

Séatt Q0-kontakten i lage PA och vanta p& att "Enhet-On/Compressor Stand-By” visas i displayen.

Kontrollera att forangarens tryckfall &r samma som konstruktionstryckfallet och ratta till det vid behov. Tryckfallet
maste matas vid de fabrikslevererade pafyliningsanslutningarna pa férangarens ror. Mat inte tryckfallet pa platser
dar ventiler och/eller filter placerats.

Nar du startar forsta gangen ska brytaren QO stallas i lage AV for att kontrollera att vattenpumpen kors i tre minuter
innan den stannar.

Stall tillbaka brytaren QO i lage PA.

Kontrollera att den lokala temperaturinstaliningspunkten &r installd p& ratt varde genom att trycka pa
installningsknappen.

Placera kontakten Q1 i lage PA (eller 1) for att starta kompressor #1.

Nar kompressorn startats vantar du i minst en minut s att systemet kan stabilisera sig. Vid den har tidpunkten
kommer styrenheten att genomféra en serie operationer for att tomma forangaren (Pre-Purge) for att uppstarten
ska ga sakert till.

| slutet av tomningen kommer mikroprocessorn att bérja ladda kompressorn, som nu ar igang, fér att minska
vattenutloppstemperaturen. Kontrollera att kapacitetsstyrningen fungerar som den ska genom att méta
kompressorns elektriska strémférbrukning.

Kontrollera kdldmediets forangning och kondenseringstryck.

Nar systemet stabiliserats kontrollerar du att inspektionsglaset i inloppsroret till expansionsventilen &r helt fullt (inga
bubblor) och att fuktindikatorn visar "torrt". Om det finns bubblor i inspektionsglaset kan det tyda pa lag
koldmediumniva, ett stort tryckfall genom filtertorkaren eller en expansionsventil som fastnat i helt dppet lage.
Forutom att kontrollera inspektionsglaset for vatskan kontrollerar du kretsens driftsparametrar genom att titta pa:

a) Superupphettningen av kdldmediet vid kompressorinloppet

b) Superupphettningen av kéldmediet vid kompressorutloppet

¢) Underkylningen av vatska som kommer ut ur kondensorerna

d) Forangningstryck

e) Kondenseringstryck

Forutom vatsketemperaturen och insugstemperaturen for maskiner med termostatisk ventil, som kraver en extern
termometer, kan alla andra matningar géras genom att l1&sa av de aktuella vardena direkt i mikroprocessorns
teckenfonster.

Placera kontakten Q2 i lage PA (eller 1) for att starta kompressor #2.
Upprepa steg 10 till 15 fér den andra kretsen.

Tabell 14 - Typiska driftsforhallanden med kompress orerna pa 100 %

Ekonomisk Inloppssuperupphettning | Utloppssuperhettning Vatskeunderkylning
cykel
NEJ 4+6<C 20 £25 1001 56 <C
JA 4+6<C 18 £23 [J 10£15<C

A VIKTIGT!

Symptomen pa lag kéldmediumvolym &r: lagt forédngningstryck, stor superupphettning av inlopp och utlopp (6ver
ovanstéende granser) och lag underkylningsniva. | sddant fall fyller du p& kéldmedium R410A i aktuell krets. Systemet
ar forsett med en pafyliningsanslutning mellan expansionsventilen och forangaren. Fyll pa koldmedium tills
driftférhallandena atergar till det normala.

Kom ihag att satta tillbaka ventilluckan nar du ar klar.

D-

17. Om du vill stanga av maskinen tillfallig (dagligen eller 6ver veckoslutet) placerar du kontakten QO pa AV (eller 0)
eller 6ppnar fjarrkontrollkontakten mellan kontakt 58 och 59 pa kopplingsplint M3 (installation av fjarrkontroll-
kontakten ska utféras av kunden). Mikroprocessorn kommer att aktivera avstangningsprocessen, vilket tar flera
sekunder. Tre minuter efter att kompressorerna stéangts av stdnger mikroprocessorn av pumpen. Stang inte av
huvudstrombrytaren for att undvika att avaktivera de elektriska motstanden i kompressorerna och forangaren.
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Om maskinen inte ar forsedd med en inbyggd pump ska du inte stanga av den externa pumpen férran det har gatt 3
minuter sedan den sista kompressorn stéangts av. Om du stanger den tidigare utléses vattenflédeslarmet.

Sé&songsavstangning

1.

2.

Placera kontakterna Q1 och Q2 i lage AV (eller 0) for att stinga kompressorerna med hjalp av den normala
nedpumpningsproceduren.

Efter att kompressorerna stangts av staller du kontakten QO p& AV (eller 0) och véantar pa att den inbyggda
vattenpumpen ska stdngas. Om pumpen styrs externt vantar du i 3 minuter efter att kompressorn stangts av innan
du stanger pumpen.

Oppna den termo-magnetiska kontakten Q12 (lage AV) pa insidan av elpanelens kontrolldel och 6ppna sedan den
allménna avstangningskontakten Q10 for att stinga stromtillférseln till maskinen helt.

Stang kompressorns inloppsventiler (om det finns nagra), matningsventilerna samt ventilerna pa vétske- och
vatskeinsprutningsledningen.

Satt en varningsskylt pa varje kontakt som oppnats, med en uppmaning om att dppna alla ventiler innan
kompressorerna startas.

Om ingen vatten- och glykolblandning fyllts pa i systemet témmer du allt vatten ur férangaren och de anslutna réren
om maskinen ska std oanvand under vintern. Du maste komma ih&g att nar maskinens strémforsérjning stangts av
kan det elektriska frysskyddet inte fungera. Lamna inte forangaren och réren exponerade for luften hela tiden
maskinen inte anvands.

Uppstart efter sdsongsavstangning

1.

2.

3.

Se till att den allmanna franskiljarkontakten ar 6ppen och kontrollera sedan att alla elektriska anslutningar, kablar,
kontakter och skruvar sitter ordentligt.

Kontrollera att spanningen for stromforsérjningen ligger inom +10% av den nominella spanningen pa namnplaten
och att spanningsobalansen mellan faserna ligger inom +3%.

Kontrollera att alla styrenheter ar i gott skick och fungerar samt att den termiska belastningen ar lamplig for
uppstart.

Kontrollera att alla anslutningsventiler ar atdragna och att det inte lacker koldmedium. Satt alltid tilloaka
ventilluckorna.

Kontrollera att kontakterna Q0, Q1, Q2 och Q12 star i 6ppet lage (AV). Vrid den allmanna franskiljarkontakten Q10
till lage PA. DA startas kompressorernas elektriska motstand. Vanta minst 12 timmar s att oljan varms upp.

Oppna alla inlopps-, utlopps-, vatske- och vétskeinsprutningsventiler. Sétt alltid tillbaka ventilluckorna.

Oppna vattenventilerna for att fylla systemet och lufta fordngaren med hjalp av luftningsventilen p& héljet.
Kontrollera att inget vatten lacker fran réren.
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Systemunderhall

A VARNING

Alla rutinméssiga och extra underhallsaktiviteter for maskinen maste utféras av behérig personal som kanner till
maskinens funktioner, drift och underhall, och som ké&nner till de sékerhetsbestammelser och risker som finns.

A VARNING

Det ar absolut forbjudet att ta bort nagot skydd for enhetens rérliga delar.

A VARNING

Orsakerna till upprepade nedstangningar orsakade av att sakerhetsanordningar I6ser ut maste undersokas och rattas
till.
Om du bara startar om enheten efter att ha aterstallt larmet kan utrustningen ta skada.

A VARNING

Korrekt pafylining av koldmedium och olja &r nddvandigt for att driften ska bli optimal och miljon skyddas. All
atervinning av olja och kéldmedium maste ske enligt gallande lagstiftning.

Allmant

A VIKTIGT!

Forutom de kontroller som ingér i rutinunderhdllsprogrammet rekommenderas du att schemalagga periodiska
inspektioner som ska genomféras av kvalificerad personal enligt féljande:

4 inspektioner per ar (var tredje manad) for enheter som kors cirka 365 dagar per ar,

2 inspektioner per ar (en vid sdsongsuppstart och en i mitten av sdsongen) for enheter som kors cirka 180 dagar per
ar med sasongsdrift.

1 inspektion per ar 1 (vid sasongsstart) for enheter som kors cirka 90 dagar per ar med sasongsdrift.

A VIKTIGT!

Enhetens tillverkare kraver att anvandare utfor en fullstandig kontroll av enheten och tillstdndet for de trycksatta
kylkretsarna efter 10 ars anvandning, i enlighet med Italiensk lagstiftning (Lgs. Decree 93/2000), for alla grupper som
tillhér kategorierna | och IV, och innehaller véatskor av grupp 2.

Tillverkaren rekommenderar &ven att alla anvandare arligen analyserar kompressorvibrationer och utfor
rutininspektioner for att identifiera eventuella kéldmediumlackor. Dessa kontroller sékerstaller att kdldmediumkretsen
ar intakt och saker, och maste utféras i enlighet med lokal och/eller europeisk lagstiftning av personal som ar behérig
enligt sddan lagstiftning.

Kompressorunderhall

Vibrationsanalyser &r ett bra séatt att kontrollera kompressorns mekaniska status.

Kontroll av vibrationsavldsningarna direkt efter uppstart och arligen rekommenderas. Kompressorns belastning méste
vara likadan vid matningarna for att fa fram palitliga varden.

Smorjning

Enheterna kraver Inga rutinmassiga atgarder for smorjning av delarna.

Kompressoroljan ar syntetisk och mycket hygroskopisk. Darfér bér du minimera exponeringen for luften under férvaring
och pafyllning. Oljan bor inte utsattas for luft i mer &n 10 minuter.

Kompressorns oljefilter sitter under oljeseparatorn (matningssidan). Du bor byta filtret nar dess tryckfall éverstiger 2,0
bar. Tryckfallet vid oljefiltret ar skillnaden mellan kompressorns tomnings tryck och oljetrycket. Badda dessa tryck kan
Overvakas via mikroprocessorn for bada kompressorerna.
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GAS OUTPUT

OIL CHARGE COCK
1"1/4 ROTALOCK

GAS INLET
ELECTRICAL RESISTANCE

400W-115V

OIL DRAIN
1.0625"-12 UNF

GAS QUTPUT

LEGEND:

A — 1/8 — 27 NPT COUPLING — LOW PRESSURE

B — 1/8 — 27 NPT COUPLING — OIL PRESSURE

- 1/8 — 27 NPT COUPLING — HIGH PRESSURE-2 POSITIONS
— 750" — 16 UN COUPLING — LINEAR TRANSDUCER

COMPR. LOADING SOLENOID VALVE

— COMPR. UNLOADING SOLENOID VALVE

— MAX DELIVERY TEMPERATURE SENSOR (2 pcs).

O Mmoo
|

SUGNING

Fig. 28 - Installation av styrenheter for kompressorn Fr4

ECONOMIZER-PORT

ECONOMIZER-PORT
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oo WEHE
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TOMNING
MAGNETVENTIL LASTNING MAGNETVENTIL ?- OLJEPAFYLLNINGS

KRAN

AVLASTNING

r~ TRANSDUKTOR

FOR HOGT
TRYCK
&( = OLJEFILTER
OLJEFILTER TEMPERATURLAGESGIVARE

— TRANSDUKTOR FOR OLJETRYCK
VARMEHYLSA FOR OLJESPUMPENS
TRANSDUKTOR FOR OLJETRYCK

Fig. 29 - Installation av styrenheter for kompressorn Fr320 0
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Rutinunderhall

Tabell 15 — Rutinunderhallsprogram

Aktiviteter Varje | Varje manad Varje ar
vecka | (Anmarkning | (Anmarkning
1) 2)

Allmant:

Avlasning av driftsdata (anm. 3) X

Visuell inspektion av maskinen efter skador eller lossade kontakter X

Kontroll av den termiska isoleringen

Rengoring och malning vid behov

Analys av vattnet (anm. 5)

XXX

Elektriskt:

Kontroll av styrsekvensen

Kontroll av kontaktorns forslitning — byt ut vid behov

Kontrollera att alla elektriska terminaler &r atdragna — dra at dem vid behov

Rengdr insidan av elstyrkortet

X[X[X]|X

Visuell inspektion av komponenter efter tecken pa 6verhettning X

Kontroll av kompressorns drift och de elektriska motstanden X

Mata kompressormotorns isolering med hjalp av Megger X

Kylkrets:

Kontrollera att kdldmediet inte |acker X

Kontrollera  koldmediets flode genom  vétskeinspektionsglaset — X
Inspektionsglaset fullt

Kontrollera filtertorkarens tryckfall X

Kontrollera oljefiltrets tryckfall (anm. 4) X

Analysera kompressorns vibrationer X

Analysera kompressorns oljeaciditet (anm. 6) X

Kontrollera sakerhetsventiler (anm. 7) X

Kondensorns sektion:

Rengor varmevéxlare (anm. 8) X

Anmarkningar:

7

8)

De manadsvisa aktiviteterna omfattar alla veckovisa aktiviteter.

De arliga aktiviteterna (eller vid sasongsstart) omfattar alla veckovisa och manadsvisa aktiviteter

Maskinens driftsvarden bor lasas av dagligen for en hdg observationsstandard

Byt ut oljefiltret nar tryckfallet uppgar till 2,0 bar

Inspektera efter upplést metall

TAN (Totalt syravéarde) : <0.10 : Ingen atgard
Mellan 0,10 och 0,19: Byt ut antisyrafiltret och kontrollera pa nytt efter
1 000 driftstimmar. Fortsatt att byta ut filter tills TAN ar lagre an 0,10.

>0.19 : Byt olja, oljefilter och filtertorkare. Kontrollera regelbundet.

Séakerhetsventiler

Kontrollera att locket och férseglingen inte har manipulerats.

Kontrollera att utloppssockeln for sakerhetsventiler inte ar igensatta av nagra foremal, rost eller is.

Kontrollera tillverkningsdatumet pa sakerhetsventilen. Byt ventilen var 5:e ar och se till att den uppfyller aktuella
foreskrifter for installation av enheten.

Rengdr réren i varmevaxlaren mekaniskt och kemiskt i féljande fall: vid férsdmrad vattenkapacitet i kondensorn,
vid fall i differentialtemperaturen mellan inlopps- och utloppsvattnet, vid kondens vid hdg temperatur.

Byte av filtertorkaren

Du bor byta filtertorkarpatronerna vid stora tryckfall vid filtret, eller om bubblor syns genom véatskeinspektionsglaset
medan underkylningsvéardet ligger inom godkénda véarden.

Byte av patronerna rekommenderas om tryckfallet vid filtret uppgar till 50 kPa nar kompressorn ar vid full belastning.
Dessa patroner maste aven bytas nar fuktighetsindikatorn i vatskeinspektionsglaset andrar farg och visar for stor
luftfuktighet, eller om de periodiska oljetesterna visar att det finns aciditet (TAN ar fér hégt).
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Byte av filtertorkpatronen

Kontrollera att vattnet flodar genom fordngaren som det ska under hela serviceperioden. Om du avbryter vattenflodet
under den har processen kommer forangaren att frysa, vilket innebér att de interna réren kan ga sonder.

Stang den aktuella kompressorn genom att placera kontakten Q1 eller Q2 i lage AV.

Vanta tills kompressorn har stannat och stang sedan ventilen pa vatskeledningen.

Nar kompressorn stannat sétter du en lapp pa startkontakten till kompressorn sa att den inte startas av
misstag.

Stang kompressorns inloppsventil (om det finns nagon).

Med hjalp av en uppsamlingskarl aviagsnar du extra kéldmedium fran vatskefiltret tills ratt atmosfartryck
uppnatts. Kéldmediet maste forvaras i en lamplig, ren behallare.

wn e

a ks

For att skydda miljon bor du inte slappa ut koldmedium i atmosfaren. Anvand alltid ett uppsamlings- och
forvaringskarl.

Balansera det interna trycket med det externa genom att trycka p& vakuumpumpens ventil pa filterluckan.
Ta bort filtertorkarens lucka.

Ta bort filterelementen.

Installera de nya filterelementen i filtret.

©CoNo

Starta inte maskinen forran kassetten har satts i ko rrekt i filtertorkaren. Tillverkaren av enheten pat  ar sig inte
nagot ansvar for nadgon skada p& personer eller egen  domar som orsakas om enheten kors utan att
filtertorkarens kassetter &r korrekt isatta.

10. Satt tillbaka packningen till kapan. Se till att ingen mineralolja hamnar pa filterpackningen sa att kretsen
inte blir nedsmutsad. Anvand endast kompatibel olja for detta (POE).

11. Stang filterluckan.

12. Anslut vakuumpumpen till filtret och stéll in vakuumet pa 230 Pa.

13. Stang vakuumpumpens ventil.

14. Fyll pa filtret med det kéldmedium som samlades in nar det témdes.

15. Oppna vitskeledningens ventil.

16. Stang inloppsventilen (om det finns nagon).

17. Starta kompressorn genom att vrida pa kontakt Q1 eller Q2.

Byte av filtertorkaren

Du bor byta filtertorkarpatronerna vid stora tryckfall vid filtret, eller om bubblor syns genom véatskeinspektionsglaset
medan underkylningsvardet ligger inom godkanda varden.

Byte av patronerna rekommenderas om tryckfallet vid filtret uppgar till 50 kPa nar kompressorn ar vid full belastning.
Dessa patroner maste dven bytas nar fuktighetsindikatorn i vatskeinspektionsglaset andrar farg och visar for stor
luftfuktighet, eller om de periodiska oljetesterna visar att det finns aciditet (TAN ar for hogt).

Byte av filtertorkpatronen

Kontrollera att vattnet flodar genom forangaren som det ska under hela serviceperioden. Om du avbryter vattenflodet
under den har processen kommer forangaren att frysa, vilket innebér att de interna réren kan ga sonder.

18. Stang den aktuella kompressorn genom att placera kontakten Q1 eller Q2 i lage AV.

19. Vanta tills kompressorn har stannat och stéang sedan ventilen pa vatskeledningen.

20. N&r kompressorn stannat satter du en lapp pa startkontakten till kompressorn sa att den inte startas av
misstag.

21. Stang kompressorns inloppsventil (om det finns nagon).
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22. Med hjalp av en uppsamlingskarl aviagsnar du extra kéldmedium fran vatskefiltret tills ratt atmosfartryck
uppnatts. Kéldmediet maste forvaras i en lamplig, ren behallare.

For att skydda miljon bor du inte slappa ut koldmedium i atmosfaren. Anvand alltid ett uppsamlings- och
forvaringskarl.

23. Balansera det interna trycket med det externa genom att trycka p& vakuumpumpens ventil pa filterluckan.
24, Ta bort filtertorkarens lucka.

25. Ta bort filterelementen.

26. Installera de nya filterelementen i filtret.

Starta inte maskinen férran kassetten har satts i ko rrekt i filtertorkaren. Tillverkaren av enheten pat  ar sig inte
nagot ansvar for nadgon skada p& personer eller egen  domar som orsakas om enheten kors utan att
filtertorkarens kassetter &r korrekt isatta.

27. Satt tillbaka packningen till kapan. Se till att ingen mineralolja hamnar pa filterpackningen sa att kretsen
inte blir nedsmutsad. Anvand endast kompatibel olja for detta (POE).

28. Stang filterluckan.

29. Anslut vakuumpumpen till filtret och stéll in vakuumet pa 230 Pa.

30. Stang vakuumpumpens ventil.

31. Fyll pa filtret med det kéldmedium som samlades in nar det témdes.

32. Oppna vitskeledningens ventil.

33. Stang inloppsventilen (om det finns nagon).

34. Starta kompressorn genom att vrida pa kontakt Q1 eller Q2.

Byte av oljefilter

Smorjsystemet ar konstruerat for att halla det mesta av oljan inuti kompressorn. Under driften cirkulerar dock en liten
mangd olja fritt i systemet med kdldmediet. Mangden ersattningsolja till kompressorn boér darfér vara samma som den
méangd som tagits bort, snarare 4n den mangd som namns pa namnplaten. Darmed undviks att det finns for mycket
olja i systemet efter uppstart.

Mangden olja som avlagsnas fran kompressorn maste matas efter att kdldmediet i oljan fatt fordngas under lamplig
tid. For att minimera mangden koldmedel i oljan bor de elektriska motstdnden vara pa och oljan avlagsnas forst nar
den haller en temperatur p& 35+45C.

Bytet av oljefilter kraver att oljan hanteras forsiktigt. Den far inte utsattas for luft i mer &n 30 minuter.
Om du &r osaker kontrollerar du oljans aciditet, eller om detta inte gér, fyller du p& med ny olja ur férslutna behallare
pa ett satt som uppfyller leverantérens specifikationer.

Fr3200-kompressor

Kompressorns oljefilter sitter under oljeseparatorn (matningssidan). Du bor byta det nar tryckfallet ar éver 2,0 bar.
Tryckfallet vid oljefiltret ar skillnaden mellan kompressorns matningstryck och oljetrycket. Bada dessa tryck kan
dvervakas via mikroprocessorn for bada kompressorerna.

Material som krévs:
Oljefilter Kod 95816-401 — Antal 1
Packningssats kod 128810988 — Antal 1

Kompatibla oljor:
Mobile Eal Arctic 68
ICl Emkarate RL 68H
Standardméangden olja som ska fyllas pa& i kompressorn ar 16 liter.

Procedur for att byta oljefilter
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1) Stang bada kompressorerna genom att placera kontakterna Q1 och Q2 i lage AV.

2) Placera kontakten QO i lage AV, vanta pd att cirkulationspumpen stannar och oppna den allmanna
franskiljarkontakten Q10 for att stanga maskinens stréomforsorjning.

3) Satt en etikett pa franskiljarkontakten for att férhindra oavsiktlig uppstart.

4) Stang inlopps-, utlopps- och vatskeinsprutningsventilerna.

5) Anslut uppsamlingsenheten till kompressorn och samla upp kéldmediet i en ren och lamplig behéllare.

6) Tom koldmediet tills det interna trycket blivit negativt (jamfért med atmosfartrycket). Darmed minimeras
méangden kéldmedium som l8ses upp i oljan.

7) TOm oljan i kompressorn genom att 6ppna dréaneringsventilen under oljeseparatorn.

8) Ta bort oljefiltrets lucka och det interna filtret.

9) Satt tillbaka luckan och de invandiga packningarna. Smorj inte packningarna med mineralolja for att undvika att
smutsa ned systemet.

10) Satt i det nya filtret.

11) Satt tillbaka filterluckan och dra &t skruvarna. Skruvarna maste dras at vaxelvis med en momentnyckel till 60
Nm.

12) Fyll pa olja genom den 6vre ventilen pa oljeseparatorn. Med tanke pa esteroljornas hoga hygroskopi bor du fylla
pa den sa snabbt som mdjligt. Exponera inte esteroljan i atmosfaren i mer &n tio minuter.

13) Stang oljepafylliningsventilen.

14) Stang oljepafylliningsventilen. Anslut vakuumpumpen och tém kompressorn tills trycket ar 230 Pa.

15) Nar du natt ovanstdende vakuumniva stanger du vakuumpumpens ventil.

16) Oppna systemets utlopps-, inlopps- och vétskeinsprutningsventiler.

17) Koppla bort vakuumpumpen frdn kompressorn.

18) Ta bort varningsetiketten fran den allmanna franskiljarkontakten.

19) Slut den allmanna franskiljarkontakten Q10 for att stromsatta maskinen.

20) Starta maskinen enligt startproceduren som anges ovan.

FR4 kompressor

A OBS!

Smorjsystemet ar konstruerat for att halla det mesta av oljan inuti kompressorn. Under driften cirkulerar dock en liten
mangd olja fritt i systemet med kdldmediet. Mangden ersattningsolja till kompressorn bor darfér vara samma som den
mangd som tagits bort, snarare an den mangd som namns pad namnplaten. Darmed undviks att det finns for mycket
olja i systemet efter uppstart.

Mangden olja som avlagsnas fran kompressorn maste matas efter att kdldmediet i oljan fatt fordngas under lamplig
tid. For att minimera mangden koldmedel i oljan bor de elektriska motstdnden vara pa och oljan avlagsnas forst nar
den haller en temperatur pa 35+45C.

A OBS!

Bytet av oljefilter kraver att oljan hanteras forsiktigt. Den far inte utsattas for luft i mer an 30 minuter.
Om du &r osaker kontrollerar du oljans aciditet, eller om detta inte gar, fyller du p& med ny olja ur férslutna behallare
pa ett satt som uppfyller leverantérens specifikationer.

Fr4200-kompressor
Kompressorns oljefilter finns i kopplingen mellan oljeinloppsréret och kompressorhuset (insugssidan). Du bor byta det
nar tryckfallet &r 6ver 2,0 bar. Tryckfallet vid oljefiltret &r skillnaden mellan kompressorns matningstryck och oljetrycket.
Bada dessa tryck kan 6vervakas via mikroprocessorn for bada kompressorerna.

Material som kravs:

Oljefilter Kod 95816-401 — Antal 1
Packningssats kod 128810988 — Antal 1

Kompatibla oljor:
Mobil Eal Arctic 68
ICl Emkarate RL 68H
Standardméangden olja som ska fyllas pa& i kompressorn &r 16 liter.
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Procedur for byte av oljefilter

Procedur for att byta oljefilter

1) Stang bada kompressorerna genom att placera kontakterna Q1 och Q2 i lage AV.

2) Placera kontakten QO i lage AV, vanta pd att cirkulationspumpen stannar och oppna den allmanna
franskiljarkontakten Q10 for att stanga maskinens stromforsorjning.

3) Satt en etikett pa franskiljarkontakten for att férhindra oavsiktlig uppstart.

4) Stang inlopps-, utlopps- och vatskeinsprutningsventilerna.

5) Anslut uppsamlingsenheten till kompressorn och samla upp kéldmediet i en ren och lamplig behallare.

6) Tom koldmediet tills det interna trycket blivit negativt (jamfért med atmosfartrycket). Darmed minimeras
méangden kéldmedium som l8ses upp i oljan.

7) TOm oljan i kompressorn genom att 6ppna dréaneringsventilen under oljeseparatorn.

8) Ta bort oljefiltrets lucka och det interna filtret.

9) Satt tillbaka luckan och de invandiga packningarna. Smorj inte packningarna med mineralolja for att undvika att

smutsa ned systemet.
10) Satt i det nya filtret.

11) Satt tillbaka filterluckan och dra &t skruvarna. Skruvarna maste dras at vaxelvis med en momentnyckel till 60
Nm.
12) Fyll pa olja genom den 6vre ventilen pa oljeseparatorn. Med tanke pa esteroljornas hoga hygroskopi bér du fylla

pa den sa snabbt som mdjligt. Exponera inte esteroljan i atmosfaren i mer &n tio minuter.
13) Stang oljepéafyliningsventilen.

14) Stang oljepafylliningsventilen. Anslut vakuumpumpen och tom kompressorn tills trycket dr 230 Pa.
15) Nar du natt ovanstdende vakuumniva stanger du vakuumpumpens ventil,

16) Oppna systemets utlopps-, inlopps- och vétskeinsprutningsventiler.

17) Koppla bort vakuumpumpen frdn kompressorn.

18) Ta bort varningsetiketten fran den allmanna franskiljarkontakten.

19) Slut den allmanna franskiljarkontakten Q10 for att stromsatta maskinen.

20) Starta maskinen enligt startproceduren som anges ovan.

Fyliningsmangd av koldmedel

Enheterna &r konstruerade for att anvandas med kéldmediet R134a. S& ANVAND INTE andra kdldmedel &n R410A.

Nar du fyller p& eller tar bort kéldmedium i systemet ska du se till att vatten flddar ordentligt genom férangaren under
hela pafylinings/avtappningstiden. Om du avbryter vattenflédet under den har processen kommer forangaren att frysa,
vilket innebar att de invandiga roren kan ga sénder.

Skador som orsakas pa grund av frysning gor att garantin inte galler.

A VARNING

Pafylining och avtappning av kéldmedium maste genomféras av tekniker som &r behériga att hantera materialet for
den har enheten. Felaktigt underhdll kan leda till okontrollerade forluster av tryck och vatska. Slapp inte ut
koldmedium eller smdrjolja i naturen. Ha alltid ett lampligt uppsamlingssystem till hands.

Enheterna levereras fullt pafyllda med kéldmedium, men i vissa fall behéver du kanske fylla pA maskinen pa plats.

A VARNING

Kontrollera alltid orsaken till att kéldmedium lacker ut. Reparera systemet vid behov och fyll sedan pa det.

Maskinen kan fyllas p& under valfri stabil belastning (helst mellan 70 och 100 %) och under alla omgivande
temperaturférhdllanden (helst 6ver 20 ). Maskinen bor hallas igang i minst 5 minuter sa att kondenseringstrycket
stabiliseras.

Underkylningsvérdet ar cirka 3—-4TC.

Nar underkylningsdelen har fyllts helt 6kar inte ytterligare kdldmedium systemets effektivitet. En liten mangd extra
koldmedium (1+2 kg) kan dock gdra systemet nagot mindre kansligt.
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OBS: Underkylningen varierar och det tar nagra minuter innan den ater stabiliserats. Men underkylningen far aldrig
hamna under 2T under nagra forhallanden. Dessutom kan underkylningsvardet andras ndgot nar vattentemperaturen
och sugningens superhettning varierar. Nar vardet for inloppssuperupphettningen minskat sker motsvarande minskning
av underkylningen.

Nagot av foljande tva scenarion kan dyka upp i en maskin utan kéldmedium:

1. Om koéldmediumnivan ar nagot Iag kan ett bubbelfldde ses genom vétskeinspektionsglaset. Fyll pa kretsen
enligt pafyliningsinstruktionerna.
2. Om gasnivan i maskinen ar lite for l1dg kan motsvarande krets drabbas av lagtrycksstopp. Fyll pa den

aktuella kretsen enligt pafyliningsinstruktionerna.

Procedur for att fylla pa koldmedel
1) Om maskinen blivit av med kéldmedium maste du ta reda pa orsaken innan du fyller pa nytt. Lackan
maste hittas och repareras. Oljeflackar ar en bra ledtrad, eftersom de kan dyka upp i narheten av en lacka.
Detta stammer dock inte i alla fall. Att soka med tv& och vatten kan fungera for medelstora till stora lackor,
medan en elektronisk lackstkare behovs for att hitta sma lackor.

2) Fyll p& koldmedium i systemet genom serviceventilen pa inloppsroret eller Schraderventilen pa
férangarens inloppsror.

3) Koldmediet kan fyllas p& under all belastning mellan 25 och 100 % av systemets kapacitet. Insugs-
superupphettningen maste ligga mellan 4 och 6 €.

4) Fyll pa tillrackligt med koldmedium for att inspektionsglaset ska fyllas helt, sa att inget bubbelflode syns

langre. Fyll pa ytterligare 2 + 3 kg kéldmedium som reserv, for att fylla underkylaren om kompressorn
arbetar med 50-100 % belastning.

5) Kontrollera underkylningsvardet genom att lasa av vatsketemperaturen och vatsketrycket néara
expansionsventilen. Underkylningsvardet maste vara mellan 3 och 5C. Underkylningsvardet kommer att
vara lagre vid 75 + 100 % belastning och hogre vid 50 % belastning.

6) Overfyllning av systemet ger en 6kning av kompressorns utloppstryck.
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Standardkontroller

Temperatur- och trycksensorer

Enheten levereras fran fabrik med alla sensorer som visas nedan. Kontrollera med jamna mellanrum att métningarna ar
korrekta med hjalp av referensinstrument (manometrar, termometrar). Ratta vid behov till felaktiga avlasningar med
mikroprocessorns knappsats. Véalkalibrerade sensorer ger hogre effektivitet och langre livslangd fér maskinen.

Obs | bruksanvisningen fér mikroprocessorn finns en komplett beskrivning av applikationer, installningar och justeringar.

Alla sensorer &r fardigmonterade och anslutna till mikroprocessorn. Har féljer en beskrivning av respektive sensor:

Sensor for utloppsvattentemperatur ~ — Denna sensor sitter pa férdngarens vattenutloppsanslutning och anvands for att
kontrollera maskinens belastning med hansyn till systemets termiska belastning. Dessutom hjélper den till att styra
fordngarens frysskydd.

Sensor for inloppsvattentemperatur ~ — Denna sensor sitter pa férangarens inloppsvattenanslutning och anvands for att
Overvaka returvattnets temperatur.

Tryckomvandlare for kompressorutioppet — Installeras p& varje kompressor och anvéands for att Gvervaka
utloppstrycket och styra flaktarna. Om kondenseringstrycket 6kar styr mikroprocessorn kompressorbelastningen sa att
den kan fungera @aven om kompressorns gasfloéde méste minskas. Dessutom bidrar den till logiken for oljestyrningen.

Oljetrycksomvandlare — Installeras pa varje kompressor och anvands for att évervaka oljetrycket. Mikroprocessorn
anvander denna sensor for att informera anvandaren om oljefiltrets skick och hur smdrjsystemet fungerar. Tillsammans
med hdég- och l&gtrycksomvandlarna skyddar den kompressorn frdn problem som beror pa dalig smorjning.

Lagtrycksomvandlare - Installeras pa varje kompressor och anvands for att 6vervaka kompressorns inloppstryck samt
l&gtryckslarmen. Dessutom bidrar den till logiken for oljestyrningen.

Insugssensor — Denna installeras som tillval (om den elektroniska expansionsventilen valts) pa varje kompressor, och
anvands for att évervaka insugstemperaturen. Mikroprocessorn anvander signalen fran denna sensor vid styrning av den
elektroniska expansionsventilen.

Sensor for kompressorns utloppstemperatur — Installeras pa varje kompressor och anvands for att Gvervaka
kompressorns utloppstryck och oljetemperatur. Mikroprocessorn anvander signalen frdn denna sensor for att styra
vatskeinsprutningen och stanga kompressorn om utloppstemperaturen nar 110 . Dessutom skyddas kompres sorn fran
att pumpa flytande kéldmedium vid uppstart.
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Testgrotokoll

Foljande driftsdata bér antecknas med jamna mellanrum for att kontrollera att maskinen fungerar korrekt. Dessutom ar
informationen mycket anvandbar for de tekniker som genomfor rutinunderhall och extra underhall pa maskinen.

Matningar pa vattensidan
Instéllningspunkt for kylvatten
Forangarens vattenutloppstemperatur
Forangarens vatteninloppstemperatur
Forangarens tryckfall
Forangarvattenflddeshastighet

Matningar pa kdldmediumsidan
Krets #1:
Kompressorbelastning
Antal expansionsventilcykler (endast elektronisk)
Kdldmedium/oljetryck Forangningstryck
Kondenseringstryck
Oljetryck
Kdéldmediumtemperatur Mattad férdngningstemperatur
Inloppsgastemperatur
Inloppssuperupphettning
Kondenseringssuperupphettning
Utloppssuperupphettning
Vatsketemperatur
Underkylning

Krets #2
Kompressorbelastning
Antal expansionsventilcykler (endast elektronisk)
Forangningstryck
Kdldmedium/oljetryck Kondenseringstryck
Oljetryck
Mattad férdngningstemperatur
Kdéldmediumtemperatur Inloppsgastemperatur
Inloppssuperupphettning
Kondenseringssuperupphettning
Utloppssuperupphettning
Véatsketemperatur
Underkylning

Omgivande lufttemperatur

Elektriska métningar

Analys av enhetens spanningsobalans:

Faser: RS ST
\% \%
V max—Vaverage
Obalans %: X100=___ %
Vaverage
Kompressorstrom — Faser: R S
Kompressor #1 A A
Kompressor #2 A A
Flaktstrém: #1 A #2 A
#3 A #4 A
#5 A #6 A
#7 A #8 A

RT

kPa
mA/tim.

THEETTLT

OOoOOT
QO QD
===

3333333

TP
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Service och begransad garanti

Alla maskiner &r fabrikstestade och har en garanti pa 12 manader fran forsta uppstart eller 18 manader fran leveransen.
Dessa maskiner har utvecklats och monterats enlig hogsta kvalitetsstandard och ger aratal av felfri drift. Det ar dock
viktigt att skota underhallet med jamna mellanrum enligt instruktionerna i denna handbok.

Vi rekommenderar starkt att du upprattar ett underhallskontrakt med en tekniker som godkéants av tillverkaren for effektiv
och problemfri service, tack vare var personals kunnande och erfarenhet.

Tank pa att enheten dven behover underhall under garantiperioden.

Om maskinen anvands felaktigt, utver dess kapacitet eller om underhéllet inte skéts enligt handboken kan garantin
upphoéra att galla.

Observera sarskilt féljande som begréansar garantin:

1.
2.
3.

4.
5.

Maskinen far inte anvandas utéver angivna granser

Stromforsorjningen maste ligga inom angivna spanningsgranser, utan évertoner och plétsliga férandringar.
Trefasstromforsorjningen far inte ha en obalans mellan faserna som 6verstiger 3 %. Maskinen maste vara avstangd
tills det elektriska felet avhjalpts.

Inga sakerhetsanordningar, mekaniska, elektriska eller elektroniska, méaste stangas av eller asidosattas.

Det vatten som anvands for att fylla pa vattenkretsen méaste vara rent och lampligt behandlat. Ett mekaniskt filter
maste installeras narmast forangarinloppet.

Om ingen sarskild 6verenskommelse traffas vid bestallningen far forangarens vattenflode aldrig dverskrida 120 %
eller underskrida 80 % av det nominella flodesvéardet.
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Obligatoriska rutinkontroller och start av aQEarate r under trzck

Enheterna ingar i kategori 1V i klassificeringen enligt EU-direktivet PED 97/23/EG.

For kylenheter i denna kategori kréver vissa lokala foreskrifter en regelbunden inspektion av en behérig
myndighet. Kontrollera vilka lokala foreskrifter som finns.

Viktig information om kdldmediet

Den har produkten innehaller fluorerade vaxthusgase som omfattas av Kyoto-avtalet. Slapp inte ut sddan
gaser i atmosfaren.

Kdldmediumtyp: R410A
GWP(1) varde: 1975
(1)GWP = vaxthuseffektpaverkan

Koldmediummangden anges pa enhetens namnplat.
Regelbundna inspektioner for kdldmediumlackage kan kravas, beroende pa europeisk eller nationell
lagstiftning. Kontakta din lokala leverantor for mer information.

Avfallshantering

Enheten bestar av metall- och plastkomponenter. Alla dessa komponenter maste avfallshanteras i enlighet med
lokala foreskrifter for avfallshantering. Blybatterier maste samlas in och lamnas till séarskilda
batteriatervinningscentraler.
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Vi forbehaller oss ratten att andra design och konstruktion nar som helst utan foregdende meddelande, vilket innebar att
bilden pa framsidan inte behover vara korrekt.

Vattenkylda skruvkompressorkylare

EWWQ380B-SS~EWWQC20B-SS
EWWQ420B-XS~EWWQC21B-XS

Alla enheter fran Daikin uppfyller de
europeiska bestdmmelserna som

garanterar produktsakerheten.

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300

B-8400 Ostend — Belgien
www.daikineurope.com

D — EIMWC00509-13SV - 70/70



